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Ideaty narodowe a polityka realna.

Przed paru” tygodniami odbyl sie w Kownie
czwarty ogolny zjazd przedstawicieli oddziatow Zwia-
zku Odzyskania Wilna. Ze sprawozdania centralnego
komitetu, odczytanego przez wice-prezesa Zwiazku
inz. Slizysa dowiadujemy sie, ze zwiazek liczy obec-
nie 190 oddzialéw, skupiajgcych okolo 10 tysiecy
cztonkéw. Jako gléwne swe zadanie centralny ko-
mitet uwaza szerzenie w kraju i zagranica propa-
gandy na rzecz odzyskania Wilna. W tym celu ko-
mitet urzadzal odczyty, wydawat broszury oraz cza-
sopismo ,Musu Wilnius”, staral sie nawigza¢ blizsze
stosunki z narodami, wchodzacemi w skiad panstwa
polskiego a dgzgcemi do uzyskania niezaleznego bytu,
urabial w miare moinosci opinjg zagranicy i t. p.
Praca oddzialéw ograniczyla sie do zorganizowania
Paru odczytéw o Wilnie i paru zabaw tanecznych,
z ktérych dochéd przeznaczono na fundusz zwiazku.

W czasie dyskusji nad sprawozdaniem zabierali
glos liczni méwey, wysuwajac nowe pomysly i pro-
Jekty, majace na widoku na ogdl gtéwnie spopula-
ryzowanie celéw zwigzku wsréd szerokich sfer spo-
leczenistwa litewskiego, tudziez wiréd obcokrajowcow,
Niektérzy tylko moéwcy kiadli nacisk na potrzebe
udzielenia znaczniejszej pomocy WileriszczyZnie, w kto.
rej naleiy pielegnowa¢ element litewski, gdyz tak
dlugo Wilno bedzie sercem narodu litewskiego, jak
diugo beda w niem mieszkali Litwini. Wilno bez
Litwinéw bytoby dla Litwy zimnem cialem, z ktérem
nie wiedziataby ona co poczgc.

O sposobach odzyskania Wilna méwiono b. po-
bieznie. Jedynie dr. Puryckis, jako delegat T-wa li-
tewsko-ukrairiskiego poruszy! ten temat nieco ob-
Szerniej, stwierdzajgc, ze niema co rachowa¢ ani na
Lige Narodéw ani na pomoc wielkich mocarstw
i gorgco zalecajgc szukanie sprzymierzencéw wsrod

narodow niezadowolonych z obecnych granic Polski;
Ukraincéw, Biatorusinéw i Niemcéw. Rle i ten méwcea
poprzestal na ogdlnikach, nie wdajgc sie w konkrety-
zowanie warunkow, w ktérych wspélna akcja wszyst-
kich malkontentéw mogtaby byé¢ uwiericzona powo-
dzeniem.

Jest rzecza zrozumiala, Ze obrady in pleno,
z udziatem licznych uczestnikéw z prowincji nie byly
stosownem miejscem do rozwazania szczegoélowych
planéw strategicznych i zastanawiania sie nad cato-
ksztaltem zagadnieni polityki miedzynarodowej, kto-
rych doktadne zglebienie moze jedynie pozwoli¢ na
trafng ocene kwestji wileriskiej. Zwigzek Odzyskania
Wilna, jako organizacja masowa przedewszystkiem
musi troszczy¢ sie o strong agitacyjno-wychowzwczg
w swej dziatalnosci. Wskazuje on spoleczenstwu na
Wilno, jako na ideal narodowy i usilnie zabiega, by
przyswiecal on jaknajszerszym warstwom, by w ma-
sach zZywe i silne bylo dazenie do jego urzeczywist-
nienia. Bardzo mocno to podkreslit ks. Tumas, wy-
kazujac uszlachetniajacg rolg hasta odzyskania Wilna.

Nasuwa sie jednakze pytanie, czy organizatorzy
i kierownicy Zwigzku z p. Michalem Birzyszkg na
czele zdajg sobie jasno sprawe z tych drog, jakiemi
nalezy kroczy¢ do wytknietego przez nich celu, czy
maijg jakis plan gotowy, czy wierzg w mozliwos¢
odebrania Wilna Polsce z bronig w reku w sojuszu
z Ukrainnicami, Biatorusinami i Niemcami, jak to za-
lecat dr. Puryckis, czy tez wystarczaim przekonanie,
ie spelniajg sumiennie obowig;ek narodowy, utrzy-
mujac swoje spoteczeristwo w napigciu uczu¢ patrjo-
tycznych i informujac przy kazdej sposobnosci opinjg
zagraniczng o znaczeniu Wilna dla narodu litewskiego?

Krétko moéwiac czy kierownicy Zwigzku Odzy-
skania Wilna sg politykami realnymi, czy tez tylko
idealistami, ktérym chodzi jedynie o uswiadomie-
nie mas, o utrzymanie wsrdod nich nastroju od-
wetowego w oczekiwaniu na szcze$liwy wypadek,
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na blize] nieokreslone, ale mogace w przyszlosci sig
nadarzy¢ sprzyjajgce konjunktury?

Tego rodzaju organizacje, jak Zwigzek Odzy-
skania Wilna sg zjawiskiem pospolitem w dziejach
ludzkosci. Podobny charakter mialy rozmaite zwigzki

ligi, grupy rewolucyjne i iredentystyczne polskie, "

wloskie, irlandzkie, rewanszystow francuskich, zbli-
iona don pod wielu wzgledami jest wspolczesna nie-
miecka organizacja Stahlhelmu.

Rle, poza agitacjg i propaganda hasel niepod-
leglosciowych czy odwetowych w masach, twoércy
tych organizacyj po wigkszej czesci mieli jakis okre-
slony ‘plan polityczny, uzaleiniali powodzenie swej
akcji od tych lub owych czynnikéw, rachowali na
takg lub inng sytuacje. Jedni liczyli na powszechng
rewolucjg, drudzy na wojne lokalng lub wszechswia-
towa, inni wreszcie wytacznie na wlasne sily, gdy te
sig im wydawaly wystarczajace do pokonania prze-
ciwnika.

Na co rachuje Zwigzek Odzyskania Wilna, je-
ieli, powtarzamy, nie sg mu obce zagadnienia poli-
tyki realnej?

Po doswiadczeniach rewolucji bolszewickiej za-
den polityk nie moie opiera¢ dazen narodowo-
panistwowych na przewrocie spolecznym. ,,Wiosna
ludéw* nalezy do bezpowrotnej przeszlosci. O walce
odosobnionej Litwy z Polska nie moze by¢é mowy ze
wzgledu na dysproporcje sil. Wstrzasnienia wewnetrzne
w painstwie polskiem wskutek dgznosci odsrodkowych
Ukraincow i Bialorusinéw, chociaz moga wplyna¢
na znaczne osfabienie panstwa, same przez sig, bez
interwencji czynnikéw zewnetrznych, nie sg w stanie
odegra¢ roli decydujacej. Pozostaje wigc tylko wojna
Polski z Rosjg lub Niemcami albo na dwa fronty
jednoczesnie.

Ewentualno$c ta nie jest catkiem wykluczona,

ale tez malo prawdopodobna, przynajmniej w bliskiej
przysztosci. Rosja jest i dlugo zapewne jeszcze be-
dzie unieruchomiona wskutek chwiejnej sytuacji wew-
netrznej, Niemcy za$ zbyt sg scisle zwigzane finan-
sowo i ekonomicznie z politykg wszechswiatowa
o tendencjach wyraznie pokojowych, zbyt sg uza-
leznione od kapitalu miedzynarodowego, ktéry dazy
raczej do stworzenia Paneuropy, niz do tolerowania
zbrojnych wystapien, by mogty sie kusi¢ o rewindy-
kacje korytarza pomorskiego — manu militari.

Daleko prawdopodobniejszg jest presja' dyplo-
matyczna Europy na Polske w kierunku kompromi-
sowego zalatwienia sprawy na podstawie tej cho-
ciazby kombinacji, jaka wyszta na jaw w glosnych -
rewelacjach o poufnych rokowaniach nacjonalistow
niemieckich z niektérymi politykamicywilnymii woj-
skowymi francuskimi. Kombinacja ta polegala, jak
wiadomo, na zapewnieniu Polsce dostepu do Klaj-
pedy wzamian Gdariska... :

Wogdle niezmiernie malo jest szans na jakie-
kolwiek radykalne rozstrzygniecie sporéw terytorjal-
nych w perspektywie czaséw obecnych. Trudno
oczywiscie przewidzie¢, w jakiej formie zostang roz-
wigzane wstystkie istniejgce w Europie sasiedzkie
nieporozumienia i przeciwieristwa intereséw, nie
ulega jednakie watpliwosci, Ze podstawg nieuniknio-
nej rewizji dzisiejszego stanu rzeczy, opaitego na
wynikach wojny wszechswiatowej bedzie dgzenie do
wynalezienia drogi kompromisowej, do zatagodzenia
tar¢, a nie do ich podsycania i wszczynania nowych
zatargow. :

Polityk realny nie moze nie bra¢ pod uwage
tej wyraznie zaznaczajacej sie tendencji w polityce
miedzynarodowej. W obradach Zwigzku Odzyskania
Wilna nie przebijala nigdzie nuta zwatpienia w po-
wodzenie akcji, w osiagniecie zamierzonego celu

StanoWiSko spoteczenstwa litewskiego wo-
bec wskrzeszenia Uniwersytetu Wilefskiego
wr. 1919.

Z okazji 10-ej rocznicy wskrzeszenia uniwersy-
tetu Stefana Batorego prasa polska poswigcita sporo
miejsca wspomnieniom chwil towarzyszacych owczes-
nym uroczystosciom. Dla uzupelnienia obrazu warto
przypomnie¢ sobie, jak sig zachowalo wtedy miej-
scowe spoleczenstwo litewskie, z ktérem, co prawda,
liczono sie wtedy bardziej, niz obecnie, o czem wymow-
nie $wiadczy lekcewazace pominigcie w zaproszeniach,
rozsytanych przez dzisiejszy senat uniwersytecki, na-
wet takiej instytucji o charakterze pokrewnym, jak
T wo Naukowe litewskie.

Wéwczas jednakze wspomniane T-wo zaprosze-
nie na otwarcie uniwersytetu otrzymalo, a w zwia-
zku z tem w spoleczenistwie litewskiem zaznaczyla sie
réznica zdan w kwestji, czy nalezy skorzysta¢ z za-
proszenia, czy tez przeciwnie ostentacyjnie je zboj-
kotowa¢. Ostatecznie przewaiylo zdanie, ze i$¢ na-
lezy i na uroczystosé¢ inauguracyjng udata sig dele-

gacja T-wa Naukowego Litewskiego w osobach pre-
zesa tegoz dr. Jana Basanowicza oraz czlonkéw za-
rzadu ks. J. Tumasa i pastora J. Szepetysa, do kté-
rej przytaczyt sie nastepnie przybyly z Warszawy dr.
Delinikaitis. .

. Na uroczystem posiedzeniu w auli Sniadeckich
ks. Tumas wygtosil w jezyku litewskim i nastepnie
w przekladzie polskim ponizsze przeméwienie:

»Delegacja Litewskiego T-wa Naukowego staje
tu, pomijajac na ten raz wszelkie wzgledy polityczne,
wszystkie arcynieprzyjemne okclicznosci ostatnich
czasow.

O wszystkiem tem zapomnie¢ kazalo nam jed-
no stowo o sile magicznej ,Czysta Nauka”, ktorej
ognisko tu sie wznieca. :

Nauka i kultura stolecznego miasta Litwy, sa-
dzimy, potrafig unieszkodliwi¢ pioruny, ktére sie
skondensowaly we wszystkich spoteczenstwach na-
szego kraju.

Nauka i tylko czysta, cista nauka bedzie mogta
wyrzec stowo szczerej prawdy, gdy bedzie rozwiazy-
wane zagadnienie kultury tego kraju, w kierunku
popierania jej i wzmacniania, a nie tlumienia,
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w calej jego pétni, Trudno sie temu dziwié,
gdyz inaczej Zwigzek rozminalby sie ze swem zada-
niem budzenia w masach zapalu i przejecia sig
sprawg wileriska. Interesujgcem jednakie naprawde
jest pytanie, co myslg inicjatorzy i kierownicy Zwigz-
ku w scistem gronie, gdy trzezwo obliczajg wszyst-
kie mozliwosci, gdy nie potrzebujg wystepowaé wo-
bec tiumu.

Dopoki ster wladzy i nici polityki zagranicznej
trzymal w swem reku niepodzielnie Voldemaras,
dopéty dzialalnos¢ i postawa czynnikéw spotecznych
nie budzila wiekszego zaciekawienia. Obecnie, gdy
polityka zagraniczna nie posiada tak wytrawnego
kierownika, wpiyw spoteczeristwa litewskiego na kie-
runek tej polityki, zwlaszcza na stanowisko rzadu
w sprawie wilenskiej, zapewne, bedzie mial o wiele
wieksze znaczenie.

" A niewatpliwie najwybitniejsza rola w tym
wzgledzie przypadnie Zwigzkowi Odzyskania Wilna,
jako organizacji miarodajnej, majgcej jedyny okres-
lony cel na widoku, a przeto najbardziej zwartej
i aktywnej.

Skandaliczny elementarz.
Ad optinos pro‘;oco.
i

Cale spotleczenstwo biatoruskie bez réznicy kie-
runkéw i orjentacyj poruszyl do glebi wypadek, kto-
ry, by¢ moze, odpowiedzialnym politykom w Polsce
wyda sig bltahym, ale ktéry, w naszem przekonaniu,
moze wywrze¢ decydujacy wplyw w kierunku pogor-
szenia polsko-biatoruskich stosunkéw i tak juz od-
dawna pozostajgcych w stanie fatalnej beznadziej-
nosci.

Chodzi o to, iz na poczatku roku szkolnego
z rozporzadzenia ministerstwa W. R. i O. P. we
wszystkich -szkotach biatoruskich i polsko-biatoru-
skich (utrakwistycznych) wprowadzony zostal jako
obowiazujgcy podrecznik nowy bialoruski elemen-
tarz, utoiony przez p. St. Lubicz Majewskiego i wy-
dany naktadem ,Panstwowego Wydawnictwa ksigzek
szkolnych” we Lwowie.

Na pierwszy rzut oka, zdawaloby sig, fakt to
niezmiernie pocieszajacy: po raz pierwszy minister-
stwo oswiaty w Warszawie zatroszczylo sig powaznie
i rzeczowo o szkole biatoruska; podrecznik dia niej
zostal uloiory przez Bialorusina, czy chociaiby
szczerego sympatyka ruchu narodowego biatoruskie-
go, posiadajacego w dodatku wysokie kwalifikacje
(autor jest dyrektorem gimnazjum na Pomorzu) oraz
wydany naktadem instytucji panstwowe;j.

Zapewne w poczuciu spelnionego sumiennie
obowiagzku ministerstwo umiescilo ten ,Lemantar”
na wystawie poznariskiej, na pokaz calemu swiatu
cywilizowanemu, jako dowod swej dbalosci o kultu-
re biatoruska.

Niemniej ten wtasnie ,Lemantar” okazatl sie
tym nowym kamieniem obrazy, ktéry tak gleboko
poruszyl i oburzyl cale spoleczeristwo bialoruskie,
wywolujac szereg protestéow i ostrych krytyk ze stro-
ny zarowno instytucyj, jak poszczegélnych dziataczy
oswiatowo-kulturalnych.

Fierwszy wypowiedzial swa opinje o nowym
elementarzu ,Bialor. Instytut Gospodarki i Kultury”.
Na posiedzeniu swem w d. 31 lipca b. r. Zarzad Instytutu
powzial znang uchwale, potepiajaca bezwzglednie
niefortunne przedsigwzigcie Ministerstwa W. R. i O.
P. Uchwata ta zostala zakomunikowana ministerstwu,
kuratorjum wileriskiemu Wydawnictwu Paristwowemu
podrecznikéw *szkolnych we Lwowie oraz redakcjom
pism wileniskich. Pelny tekst jej byt zamieszczony
migdzy innemi w Nr. 14—15 ,Przegladu Wil.” z dn.
23 sierpnia.

Prasa bialoruska bez réinicy kierunkéw jedno-
mysinie wystgpita z ostrg krytyka elementarza.

W wydawanem przez starannie dobrany i cie-
szacy sig uznaniem u wiladz zespdl nauczycieli wilen-

, Takie sa nadzieje Lit. T-wa Naukowego, dla
zademonstrowania ktorych staneta w tem miejscu
jego delegacja.

Niech kwitnie Zycie naukowe i niech zyjg jego
przedstawiciele, ktorzy maja dobrg wolg”!

Jednoczesnie wskrzeszenie uniwersytetu powi-
tat przychylnie ,Gtos Litwy” organ litewskiw jezyku
polskim. Naczelny publicysta tego pisma p. A. Ron-
domanski (wystany w roku nastepnym z granic Li-
twy Srodkowej) zamiescit w Nr. 125 z dn. 12 paz-
dziernika artykut wstepny p. t. ,A jednak jasniej”,
ktéry doskonale ilustruje nastréj przewazajacy inte-
ligencji litewskiej w owym czasie. Przedrukowujemy
go in extenso jako poniekad dokument historyczny.

»Od dzi$ Wilno a z nim i kraj caly posiadly
wlasny uniwersytet. Od dzi§ mlodziez nasza nie be-
dzie potrzebowala tula¢ sie po $wiecie w poszuki-
waniu nauki, nie bedzie zmuszona wycieraé obce
katy, nasigkajac w nich obca duchowoscig i zgota
obcq kultura. Od dzis rozniecono w Wilnie, w domu
naszym wilasnym, ognisko wiedzy, wzniesiono latar-
nig, ktéra badz co badz bedzie oswietlala kraj caly
i te wszystkie jego zakatki, gdzie brzmi dostatecznie

poprawna, aby zda¢ egzamin wstepny do wszechnicy
polskiej, mowa polska. A jezeli czasami ze swiatla
nowopowstalej latarni skorzysta jakas {6dz i nie pol-
ska, jezeli stanie sie tak, ze ktérys z niesfornych
promieni padnie i na nie Polaka; jezeli snop $wiatla
wynajdzie i oswietli jaka$ i niepolskg w kraju tym
strzeche — to c6z? Nikt nikomu tego za zle wzigé
nie moze, bo wiedza, bo kultura jest jak storice
i oswietla jednakowo przedmioty czarne i biale, owce
i tych co je strzyga, stado wilkéw i stado baranéw,
zagrody polskie, litewskie i bialoruskie, chatupiny
zydowskie oraz kamienice bogaczéw. Swiatlo nie zna
granic, nie zna przeszkédi muréw i rozlewa sig po
oswietlonym terenie fala szeroka, miekka i radosna;
i tylko obskuranci lub ludzie bardzo drazliwi, nie
chcacy nic nikomu zawdziecza¢ i obawiajacy sie
z cudzego Swiatla korzysta¢, tylko szowinisci zawra
przed Swiattem drzwi swoje i pospuszczaja sztory
przekiadajac ciemnie lochéw wlasnych lub mrok
lamp nad korzystanie z ,obcej taski”. Swiatlo pozo-
staje Swiatlem. Préino stawia¢ mu jakiekolwiek
przegrody i trudnosci. Taka jest wladciwosé kazdego
promienia, iz jest wscibski i wszechprzenikajacy;
i ten co Swiatlo roznieca réwnie musi byé przygo-
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skiego gimnazjum bialoruskiego czasopismie ,Siamja
i Szkota” p. A. Luckiewicz, z trudnoscia powstrzy-
mujac oburzenie, protestuje energicznie przeciwko
,narzucaniu biatoruskiemu narodowi za pomocg
przymusu. administracyjnego polskiej pisowni”, pod-
kreslajac, ze zostal narzucony wlasnie polski alfa-
bet, a nie biatoruski.

Rutor przypomina, ze jeszcze w poczatku 1927
r. w szeregu konferencyj, zwolywanych przez kura-
torjum wilenskie mowa byla jedynie o wprowadze-
niu zreformowanej biatoruskiej tacinki (zblizonej do
czeskiej) i ze wowczas wszyscy bez wyjatku przed-
stawiciele polskiej nauki i pedagogiki {prof. Masso-

nius, Ehrenkreutz i inni) kategorycznie odrzucali wo- *

géle moiliwosé narzucania Bialorusinom takiego lub
innego alfabetu.

Autor utrzymuje, ze po tych wszystkich konfe-
rencjach wydanie ,Lemantara” ,czyni wraienie zlo-
sliwych kpin polskiego ministerstwa oswiaty z naro-
_ du biatoruskiego, z jego odrodzenia, z jego dazen
do stworzenia wilasnej kultury w jezyku ojczystym”.
Polityczne, nic nie majace wspolnego z pedagogika
tendencje ministerstwa dla autora sg zupeinie wy-
razne.

| jezeli mozna mowi¢ o jakiejs ,,nowej erze”
w polskiej polityce na Bialorusi, to ,wydanie biato-
ruskiego elementarza z polskg pisownig rozpoczyna
istotnie nowa erg polonizowania Bialorusinow za
pomocqa szkoly biatoruskiej. erg, ktéra widzielisSmy
niegdy$ w carskiej Rosji, kiedy dla Polakéw i Litwi-
néw byly drukowane za pienigdze rzadowe ksiazki
do nabozenstwa w jezykach polskim i litewskim,
lecz czcionkami rosyjskiemi. ..

Niemniej wrogo wystapil przeciwko elementa-
rzowi w swym organie , Narod” poset dr. J. Stan
kiewicz, ktory w ostatnich czasach pozyskal opinje
zdecydowanego zwolennika orjentacji zachodniej,
nawet ugodowca i bialoruskiego ,,sanatora”.

Zaznaczy¢ nalezy, ze doktér filologji, znawca
jezyka biatoruskiego poset J. Stankiewicz jedno-
czesnie jest osobistym przyjacielem autora-elemen-
tarza p. L.-Majewskiego, a przeto jego krytyka za-
stuguje na specjalng uwage.

————————————————————————
[ —ESS———TS—SSSSSSS

towanym, ze z ustug jego beda korzystali nie tylko
jego wlasciciele, ale wszyscy bra¢ zen beda tyle, ile
kazdy z nich nabra¢ w siebie potrafi. Trudno.

Taka jest tez wlasciwos¢ kazdego zrédta: przy-
chodz i bierz ile unies¢ zdolasz, a juz jaki z zaczerp-
nigtej wody zrobi kto uiytek: zaniesie j3 do swego
stawu i pusci na swoéj miyn, umyje sig w niej czy
tylko caty nig obleje, chcac otrzezwie¢ po jakims
dtugim i przykrym $nie, albo wode te pi¢ bedzie,
bo spragniony jest bardzo, czy bedzie ja przed pi-
ciem filtrowal, lub czem$ zaprawial — wszystko to
jest jego sprawg osobista i c6z to moze obchodzi¢
straz stojaca u zrodta? Jezeli zrédlo jest prawdziwe,
nie sztuczne, jezeli czerpie wody swe z podglebia
lub z zapaséw wdéd podskérnych a nie z jakiej$ po-
bliskiej sadzaweczki, to nikt krynicy tej do cna na
wylaczny swoj uzytek nie wysaczy i da ona pocza-
tek ozywczemu dla calego kraju strumieniowi.

Nie stusznie nowa uczelnia nawigzuje ni¢ z tra-
dycjg wiekopomnego Uniwersytetu Wileriskiego. Daw-
ny Uniwersytet byt wspélng wlasnoscia calej Litwy,
byt jej moézgiem. Dzis w Wilnie powstaje wyiszy
zakiad naukowy panstwowy polski, z wyraznie pod-

Za przykladem p. Luckiewicza i p. Stankiewicz
przedewszystkiem protestuje przeciwko przymuso-
wemu wprowadzeniu do szkoly bialoruskiej alfa-
betu polsko-taciriskiego. ,,W praktyce nauczanie dzie-
ci wedlug elementarza L.-Majewskiego doprowadzi-
loby do tego, ze dzieci biatoruskie po skoriczeniu
szkoly, nie umialyby czyta¢ ksigiek bialoruskich”.

Przytoczywszy nastepnie szereg omylek, bledéw
drukarskich, absurdow, polonizmdéw i rusycyzmow,
od ktérych az sig roi w elementarzu, autor konczy
swa ocene nastgpujgca konkluzja: ,Gdyby nawet
.Lemantar” zostal wydrukowany z zachowaniem
biatoruskiej pisowni, to i wtedy mnoéstwo wszelkiego
rodzaju btedéw nie pozwoliloby na postugiwanie sig
nim w szkole”. ,,W czysto wewnetrzng sprawe na-
rodowa, jaka jest wybdr alfabetu, wtracily sig wladze
polskie, ktére dazg do narzucenia nam w celach
polonizacyjnych swego wilasnego a obcego nam
alfabetu‘’. ,

Szereg artykuléw, poswieconych szczegdlowej
analizie elementarza rozpoczela drukowac¢ rowniez
,Nasza Gazeta®, organ, zbliZzony do ,Towarzystwa
Szkoly Biatoruskiej, ktéra jednakie z nieznanych
powodéw przestata wychodzi¢. Artykuly te, pidra
jednego z wybitnych pedagogéw bialoruskich, jak
styszeliSmy, maja by¢ wydane w formie broszury

Po tym przegladzie gloséw krytycznych o ele-
mentarzu lwowskiego Wydawnictwa Panstwowego ze
strony spoleczenistwa bialoruskiego, rozbitego na
wrogie wzgledem siebie obozy, lecz w danym wy-
padku solidarnie wystepujacego z jego oceng ujemna
postaramy sig mozliwie objektywnie daé¢ pojecie
czytelnikowi o tym druku, wywolujacym tak na-
migtne protesty.

W odréznieniu od wymienionych wyzej autorow
nie bgdziemy tu méwili o tak dobrze pojmowanem
przez spoleczenstwo polskie znaczeniu dla siebie rodzi-
mej szkoly, rodzimej kultury i wszystkich.zwigzanych
z zyciem narodowem wartosci, do ktérych nalezy
przeciez réwniez bedacy od szeregu lat w uZyciu
alfabet. Ograniczymy sie jedynie oceng tego pier-

kreslong w nim polskoscig i paristwowoscia; zaklad
ten jezeli ma cos wspdlnego z Wilnem, to w kazdym
badz razie nie z Litwg i jest w taki sposéb w Litwie
ciatem obcem. Chce niem byé przynajmniej. Ale
Warszawa strzela a Wilno kuleg te poniesie, poniesie
ja ze sobg tam, dokad samo pojdzie: i sta¢ sig lac-
no moze, ze po pewnej filtracji, po odpadnigciu
nazbyt nie licujacych ze zmieniong sytuacjq elemen-
téw, Uniwersytet kréla Stefana Batorego wraz z Wil-
nem znajdzie sig w innem ftoZysku i razem poplynie
z niem we wrecz odwrotnym niz zamierzony kierunku.
Niech tylko zlozy dzi§ Wilnu obietnicg, ze dzieli¢
z niem bedzie jego dole i niedole, Ze zwigze z niem
swoje losy nazawsze i nie bedzie za lada porywem
innego niz dotgd wiatru zrywal sie do odlotu na tfono
swej ojczyzny tak, jak to niegdys czynily smutnej
pamieci zaklady rosyjskie.

Badimy razem. Zyjgc razem, codzien sig o sie-
bie ocierajgc, moziemy duio nawzajem skorzystac.
| w pierwszym rzedzie zetrg sie, sproszkujg i nasze
i wasze nieréownosci; wydajace sig dzi$ nie do prze-
bycia ztomy skalne same sig z biegiem czasu roz-
padna i wyréwnaja dzielgce nas przepascie.

Byle tylko strony obiedwie: Senat akademicki
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wszego produktu .,,nowego kursu polityki polskiej
w stosunku do Bialorusinéw‘ pod wzgledem tech-
niki wydawniczej, jego wartosci pedagogicznej oraz
celowosci tego rodzaju przedsiewzigcia z punktu wi-
dzenia owej ,,nowej ery” w stosunkach polsko-bia-
toruskich.

Zapatrujac sie pod tym katem widzenia na
wydanie ,,Lemantara* i wprowadzenie go jako obo-
wigzujacego podrecznika szkolnego nie mozemy
uwazaé tego faktu inaczej, jak za niestychany, nieby-
waly skandal. Skandal dla polskiej kulturyi pan-
stwowosci. -

Nie sposéb znale$é zadnego usprawiedliwienia
dla tego kroku, zadne wzgledy, Zaden cel nie uspra-
wiedliwiaja wydania podobnego ,,podrecznika®.

Czyz nie jest sprzecznoscia w samem zaloZeniu
ksigzka, przeznaczona dla nauki jezyka ojczystego
dziecka, ktéra swa trescig obala podstawy jezyka,
jako pewnej organicznej calosci? Przeciez jest to
samowybuchajacy granat logiczny, dynamit peda-
gogiczny!

,,Lemantar* lwowski jast wiasnie takim ,peda-
gogicznym dynamitem®, niszczacym w mézgu dziecka
wrodzone mu organiczne poczucie zjawisk jezyko-
wych ojczystej mowy, poczucie, ktéremu normalna pe-
dagogika w szkole poczatkowej ma za zadanie nada¢
formy bardziej swiadome i racjonalne.

Nie mozna ani na chwilg przypusci¢, aby do
tego rodzaju destrukcyjnych celéw ktokolwiek w Pol-
sce dazyl swiadomie, nie wylaczajac nawet skrajnych
przedstawicieli zoologicznego nacjonalizmu. Dlatego
ukazanie sie tego zaiste ,fatalnego” elementarza
naleiy chyba uwazaé za_objaw fatalizmu, ktéry cia-
iy nad calg polityka polska w stosunku do mniej-
szosci narodowych.

Ale nie odbiegajmy od przedmiotu.

Przedemnga lezy egzemplarz ,Lamentara”, przy-
stany przez avtora ze stosowng dedykacjq dr.
J. Stankiewiczowi. W egzemplarzu tym zostaly przez
tego ostatniego podkreslone wlasnorgcznie wszystkie
dostrzezone przezen omytki, bledy drukarskie i non-
sensy. Podsumowalem je i otrzymalem nastgpujq:y
ciekawy wynik. ;

——— e e

i spoleczenstwo litewskie — kraju tego i miasta
dziedzic prawowity — zdobyly sig na tyle dobrej woli,
ile jej bedzie potrzeba, by znalei¢ wspélng dla za-
poczatkowania ukladéw platforme i wspélny jezyk.
Bez tego sily stron obu pojda na wzajemne zwalcza-
nie sie, na kopanie pod sobg dotkéw, na bezowocne
i nikomu oprécz naszych wrogéw niepotrzebne prze-
komarzanie sig, p6jdg na marne. Jasnem sig stalo,
ze na dotychczasowej drodze falszéw, insynuacji,
brzakania szabelka, na drodze rozpalania obustron-
nych szowinizmdéw _zainteresowane spoleczeristwa
nigdy sie nie spotkaja, a gdyby sie i spotkaly to
beda uzywaly jezykéw tak réinych, Ze spotkanie sig
zakoriczy albo béjkg i ewentualnem ujarzmieniem
jednych przez drugich, czego w zaden sposéb poro-
zumieniem nazwaé¢ nie mozna, albo na wymachiwa-
niu kijami i brzydkiem obrazaniu sie na szczescie
w niezrozumialych nawzajem jezykach.

Szukajmy wigc innych drég, jezeli na serjo
i na dlugo chcemy sie ze sobg porozumie¢. W tem
szukaniu Uniwersytet kréla Stefana Batorego duio
mdgltby, gdyby chcial, dopomoédz wysoko wznoszac
wreczony mu kaganiec oswiaty i oswietlajac nim
niebezpieczne i zdradliwe przejscia, rozpraszajgc do-

Na ogét na 103 stronic tego elementarza wszel-
kiego rodzaju wykroczern przeciwko zdrowemu roz-
sadkowi, przeciwko pedagogice, przeciwko fonetyce,
morfologji, skladni i ortografji jezyka biatoruskiego,
rozmaitych bledéw drukarskich znajduje sig przeszito
250! Zaznaczyé nalezy, ze dr. Stankiewicz raczej niedoli-
czyl sie, niz przerachowal, poniewaz szereg omytek
uszed! jego uwagi. llo$¢ tych usterek uwydatni sig
jeszcze bardziej, gdy wezmiemy pod uwage, ze ,Le-
mantar” tloczony jest duiemi czcionkami, ze wiele
miejsca zajmujg ilustracje, ze kilka stronic zawiera
tylko pojedyrcze litery i t. d. Nie stanowig rzadkosci
stronice, na ktérych mozna naliczy¢ po 5—7, a nawet
8 -9 biedéw! Rekord jednakze osiagnela akurat naj-
bardziej ,patrjotyczna” strona 97-ma, majaca dac¢
uczniowi pojecie o wspaniatosci stolicy Polski: strona
ta zawiera 13 biedéw, pomimo, iz polowe jej zajmuje
widok (nawiasem méwiac b. marny) Warszawy.

Zastuguje ona w zupelnosci, aby ja przytoczy¢
w calosci.

_Warszawa — hlaunaje (zam. halaunaje) miesta
Polszczy. U Warszawie znachodziacca Usie najwysznija
(zam najwyszszyja) ustanowy j urady (nad u niema
znaczka) haspadarstwa. Tamakaj (zam. tamaka) zbi-
rajecca i (zam. j) rai¢ (?) sojm. Tam Zywie Prezy-
dent, starszynia (?) asiaho uradu (u bez znaczka).
Warszawa wialikaje, bahataje i (zam. j) pryhoiaje
miesta. Wulicy u (bez znaczka) Warszawie szyrokija,
damy wysokija.”

Niezaleznie od bledéw ortograficznych i dru-
karskich spotyka sig tu caly szereg mylnych twier-
dzen. Wyrazenie ,starszynia siaho uradu” oznacza
w przekladzie dostownym ,prezes calego rzadu”;
uczen wiec nabiera przekonania, Ze prezydent pan-
stwa i premjer to jedna osoba. Zaznaczyla sig tu
réowniez tendencja poiityczna autora czy wydawcy
elementarza: wyraz ,sojm” wydrukowany zostat z ma-
lej litery i stosownie do tego wyznaczono mu tylko role
doradczg — ,sojm rai¢” (t. j. radzi€).

Korektor polityczny elementarza, jak wida¢,
wart jest korektora technicznego...

kota mroki nieufnosci i oburzajgcej Litwe ignorancji
i lekcewazenia spraw litewskich, i wydobywajac z cie-
nia wszystko co nas taczy, nie — rozdziela.

Do was teraz panowie madrzy, uczeni, wytrawni
i zrownowazeni, do was teraz glos nalezy. Pomnijcie
jeno, ie od pierwszych stéw waszych zaleiy stopien
wzbudzonej ku wam sympatji lub antypatji ziemi
tej aborygenéw, pamietajcie i to, ze najtrudniej sig
naprawiajg bledy pierwsze i nie zrazajcie sig, jezeli
nie odrazu szlachelne i czyste (chce wierzy¢) usito-
wania wasze przyniosg owoc obustronnie pozadany,
nie oburzajcie sig na mlodych i niewyrobionych,
znacznie poézniej od was ochrzczonych pogani ,bar-
barzyficéw” — nie darmo przecie jestescie od nas
starsi, rozwazniejsi i (oby tak bylo) bardziej chrzes-
cijanscy.

Jednakowoz uwaziam za swoéj wielce zaszczytny
i niezwykle przyjemny obowigzek skonstatowanie
faktu, iz niezaleznie od waszych piewszych krokéw
i poiaiejszych poczynan, niezaleznie od naszych
wzgledem was uczu¢ i wrazenn zobopdlnych — przy-
byt dzis Wilnu jeszcze jeden promien, rozjasnisjacy
chmurne jego horyzonty. :
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Nie mozemy wdawaé sig tu w szczegolowy
lingwistyczny i gramatyczny rozbiér pierwszego podre-
cznika szkolnego, ktéry parstwo polskie dato do rak
dziecku biatoruskiemu. Poprzesta¢ musimy na uwagach
ogélnych i niektérych tylko razacych przyktadach.

Caly szereg wyrazéw, wymienionych w elemen-
tarzu albo wcale nie istnieje w jezyku biatoruskim
albo zostal podany w brzmieniu spolonizowanem
lub jeszcze czesciej zrusyfikowanem, nieraz w formie
catkiem niespotykanej. Np. chwoscik (rus. zam. chwas-
tok), pramaja (rus. zam. prastaja), htainy (zam. ha-
toiiny), na bierahu (zam. na bierazie), uruha (?), hu-
sina (?) pralnik (?), patelnia (?), darawai boty (zam.
padarawau. ,Darawa¢” znaczy — przebaczyé.) i t. d.

Druga serja bledow polega nazupelnym braku
jakiegokolwiek jednego systemu pisowni. Najbardziej
szkodliwe jest wlasnie to calkowite pomieszanie sy-
stemow, dowolnos¢ zupetna w stosowaniu przepiséw
ortografji, brak wszelkich prawidel. To wilasnie naz-
walismy ,,dynamitem”, ktéry rozsadza w $wiadomosci
dziecka wrodzone i naturalne poczucie praw jezy-
kowych.

Na kaidym kroku te same wyrazy i diwieki
graficznie sg przedstawiane catkiem odmiennie, to
zgodnie z gramatyka Taraszkiewicza, to na podsta-
wie ,,gramatyki” nie znajgcego jezyka bialoruskiego
zecera lwowskiego.

Tak np. na tej samej stronicy figuruje czesto
»ich” obok ,jich”, ,,idzi"”, ale ,jidu¢”, ,,z im” a tuz
zaraz ,,z jim” i ,,z nim". Obok form ,,uhly”, nuzly”
przytoczone sg formy z przydechem ,,wuhot”, ,,wusy”.
Z jednej strony ,atca”, a z drugiej ,,hawieczka”.

Bialoruska fonetyka réwniez mocno szwankuje:
obok ., Wialikadnie” figuruje .,Wielikodnie” i t. p.
Horendalnym dziwolagiem gramatycznym jest forma
njanu” jako czwarty przypadek od ,jana” (zamiast
njaje” ). Przyklady podobne moznaby mnozyé bez liku.

Tres¢ w wielu razach jest niemniej bezwartos-
ciowa. Na str. 94 autor powiada, ze pierwsza nie-
dziela. po Wielkiejnocy nosi nazwe »Radaunicy”, gdy
tymczasem Radunica przypada na poniedzialek lub

wtorek. W innem miejscu znajdujemy sprytne twier-
dzenie, Zze ,,Mowa bialoruskaja padobnaja da pols-
kaj”. Nie jest to powiedziane bez celu. ;

Rle dosy¢ tych cytatéw, chociaz przytoezylismy
zaledwie drobng czastke wszystkich brakéw i usterek.
Nadmieni¢ tylko nalezy, e autor na wlasng odpo-
wiedzialnos¢ wyeliminowat z alfabetu litery f i g,
ktore wprawdzie w narzeczu ludowem sie nie spo-
tykaja, ale bez ktérych jezyk literacki obej$é sie nie
moze (wyrazy cudzoziemskie’,

V.

Taki jest na ogdl podrecznik szkolny wprowa-
dzony przymusowo do szkét bialoruskich,

Czy moina, czy wolno méwi¢ o $wiadomej zlej
wol? Trudno to przypusci¢. Chee sie wierzyé, ie
spoleczenstwo polskie, ze wladze polskie tolerujg
podobne parodjowanie nauki jezyka bialoruskiego
wylacznie przez ignorancje, $cislej przez brak zainte-
resowania, co i jak sig dzieje z jakimis tam Biatoru-
sinami...

Dotychczas jeszcze — w ciagu 10 lat ponosze-
nia odpowiedzialnosci moralnej za los zaleznych od
nich narodowosci niepolskich — politycy polscy
nie nauczyli sig uwaza¢ sprawy ich rozwoju kultu-
ralno-narodewego za swoj obowiazek, za sprawe
pierwszorzednego znaczenia panistwowego. '

Zbyt jeszcze mocno panuje wsrdd nich nacjo-
nalistyczny, a nie parfstwowy punkt widzenia, by
zdolni oni byli do zrozumienia ciazacego na nich
obowiazku uwzglednienia w calej pelai potrzeb i in-
tereséw narodéw, ktére niedobrowolnie przeciez zna-
lazly sie w granicach panstwa polskiego.

Czem grozi taka niewspéimiernos¢ pomiedzy
obszarem peristwa polskiego a objetoscia duszy pol-
skiej jasne jest dla kazdego. Warto przypomnieé tu
gteboki aforyzm Mickiewicza o rozszerzeniu granic.

Ale powré¢my do elementarza. Jeka drogg on
powstal? Domysla¢ sie moina, ie wobec ,nowego
kursu” w sferach miarodajnych uwazano za potrze-
bne co$ uczyni¢ dla Bialorusinéw. Postanowiono
wyda¢é elementarz dla szkét biatoruskich. | oto mi-

~ e
———

Ziscily sig marzenia mlodziericze nie jednego
z nas, ze Wilno zndéw kiedys powrdci do grona miast
uniwersyteckich, zajasnieje wsréd nich nowym splen-
dorem, samo wréci do tradycji uduchowionych ,Pro-
mienistych” i cnote, etyke, moralno$é (i w dziedzinie
obcej jej dotychczas: w zakresie polityki) nade wszy-
stko wywyiszajacych Filaretéw i inne miasta, uczel-
nie, zaktady, inne instytucje w tym kierunku popchnie
lub za soba pociagnie.

Tak czy owak od dzi$ stalo sie w Wilnie znacz-
nie jasniej. Nalezy jeno sobie i Uniwersytetowi zy-
czy¢, by nie byl ,kometa bledna” i przemijajaca,
a wszedl do sSwietnego gwiazdozbioru litewskiego
jako gwiazda pierwszorzedna i stata”. :

Nie cate jednakie spoleczeristwo podzielalo sta-
nowisko ,Gtosu Litwy”. Nie brak bylo wsrod niego
szowinistow, ktérzy potepiali zaréwno artykut p. Ron-
domariskiego, jak wystapienie ks. Tumasa. Tym nie-
przejednanym opozycjonistom odpowiedzial ener-
gicznie ks. Tumas na tamach »Nepriklausomoji Lie-
tuva”, bronigc pogladu, ze nie nalezy mieszaé¢ po-
lityki do dziedziny nauki i kultury.

Powolywal sie przytem ks. Tumas na przyrze-

— ——

czenie rektora Siedleckiego, Ze na pierwszem posie-
dzeniu Senatu bedq przedstawione kandydatury M.
Birzyszki na katedre literatury litewskiej i K. Bugi
na katedre jezyka litewskiego. Byla mowa nawet
o powotlaniu na katedre archeologji ‘dr. J. Basano-
wicza... Z rozmowy z rektorem oraz Naczelnikiem
Panstwa podczas rautu delegacja odniosta jaknaj-
lepsze wrazenia...

O wiele goretszy spér wywolata kwestja, jak
ma sig ustosunkowaé¢ do uniwersytetu polskiego
w Wilnie mlodziez litewska: czy ma nan wstepowad,
czy tez’ bojkotowa¢, udajac sie na studja wyisze za-
granice. (Uniwersytet litewski w Kownie jeszcze wéw-
czas nie funkcjonowat).

- Do redakcji ,Glosu Litwy” wystosowal list
otwarty dr. Wladystaw Kajriuksztis, “nawotujac do
bojkotu ze wzgledu, iz uniwersytet wileriski jest dla
Litwinéw catkiem obcy z ducha i jezyka, nie uwzgled-
nia zupetnie potrzeb poszczegélnych narodowosci,
zamieszkujacych Litwe i stosuje niestychane w calej
Europie wymaganie — zlozenia przez stuchaczow
przed przyjeciem dowodu nalezytej znajomosci je-
zyka polskiego.
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nister przekazal sprawe dyrektorowi departamentu,
dyrektor polecit ja Panstwowemu Wydawnictwu we

Lwowie, wydawnictwo zwrdcilo sig do p. Lubicz-Ma-

jewskiego, nastepnie do jakiegos$ referenta politycz-
nego, a wreszcie do zecera, poczciwego zecera
Iwowskiego, ktéry zapewne nawet nie styszal nigdy,
ze istnieje jezyk biatoruski. Tym sposobem owemu
zecerowi przypadlta w udziale nieoczekiwana dla
niego samego rola. reformatora biatoruskiego alfa-
betu, pisowni, fonetyki, inorfologji, skfadni, etnografji,
a nawet wespol z referentem politycznym ustroju
Rzeczypospolitej Polskiej... Powyzsze ttumaczenie jest,
niestety, najbardziej tagodne ze wszeikich mozliwych.

Jakie razaco wyglada ten lekcewazacy stosu-

nek wladz polskich wzgledem sprawy oswiaty paro- .

miljonowej ludnosci biatoruskiej w zestawieniu z po-
stgpowaniem wschodniego sasiada, ktéry w tego
rodzaju kwestjach zwoluje zjazdy miedzynarodowe
z udziatem najwybitniejszych przedstawicieli slawi-
styki. ‘A przeciez w Polsce, powiadajg nam, cala
kultura opiera sie na zasadach najWwyzszego, chrze-
Scijaniskiego idealizmu, na poszanowaniu indywidu-
alnosci, gdy tam za wschodnim kordonem panuje
ideologja brutalnego materjalizmu.

Piszemy to w nadziei, ie rozwazniejsi politycy
polscy zastanowig sie powazinie- nad btahym, by¢
moze, dotad w ich pojeciu wypadkiem niefortunnego
wydania p.erwszego podrecznika bialoruskiego i wie-

dzac dzis, jak wielka wage przywigzuje don spole-

czenistwo bialoruskie wplyna na odpowiednie czyn-
niki, by jaknajpredzej wycofaly ten poroniony piéd
z naszych szkot.

V.

Nasuwa sig jednakze zrozumiate pytanie. Ktéz,
jak nie jego autor, jest winien bezposrednio tego
mnostwa bledéw i absurdéw w elementarzu? Dla-
czego wzigl sig do jego opracowania czlowiek, jak
wida¢, nie posiadajgcy odpowiednich po temu kwa-
lifikacyj?

| tu wychodzg na jaw niezmiernie ciekawe
szczegoély. O ile mozemy sadzi¢ na podstawie posia-

danych przez nas danych, p. Lubicz-Majewski jest
sympatykiem odrodzenia bialoruskiego i pracowni-
kiem dostatecznie kompetentnym, by nawet w zgory
mu podyktowanym zakresie stworzy¢ dzielo o wiele
bardziej wartosciowe i sumienne, niz to, ktore wyszlo
z druku we Lwowie. : :

Lecz udzielamy gltosu samemu p. Lubicz-Ma-

_jewskiemu. JesteSmy w posiadaniu drukowanej od-

bitki listu autora ,Lemantara™ do Panstwowego Wy-
dawnictwa Ksiazek Szkolnych we Lwowie z dnia 27
czerwca b. 1.

W liscie tym pisze miedzy innemi p. Lubicz-
Majewski, co nastepuje:

,Po odeslaniu ostatecznego rekopisu elemen-
tarza biatoruskiego z dokonanemi w nim na zycze-
nie Wydawnictwa zmianami, wyczekiwalem daremnie
w ciggu kilku miesigcy na odbitki drukarskie do
korekty, co bylo zastrzezone w umowie. Tymczasem
nagle otrzymujg w tym miesigcu gotowy juz’egzem-

. plarz z druku. Otwieram — i tam na tytulowej stro-

nie widze az trzy bledy zecerskie w tych kilku sto-
wach, jakie tam sg. Nie mowie o tem, co dalej,
gdyz rzecza jest zrozumiala, iz tam, gdzie-ani zecer
ani korektor wcale nie znajg jezyka—skutki nie moga
by¢ sSwietne.

Co gorsza — ktos bez mojej woli i wiedzy po-
robil w ostatecznym juz rekopisie szereg zmian prze-
rabiajgc tekst lub wymyslajqc z wlasnej gtowy takie
np. zdania: ,na polu pasa sie owce i cepy” (do
miécenia) lub ,na stole leig przecinki® (czy tei pro-
myki). Bedac czlowiekiem bardzo zgodliwym. i ukla-
dnym, zaprotestowa¢ muszg stanowczo przeciwko
tak daleko posunietej ,wspolpracy®...

List p. Lubicz Majewskiego, tak wymownie
oswietla role autora i wydawcéw, ze wszelkie dalsze
komentarze w tej sprawie sg zbyteczne. Rzu¢my za-
slone na przeszlos¢ i méwmy tylko o przysziosci.

Przysztosé zas zaleina jest wylacznie od dobrej
woli ministerstwa oswiaty. Dzis, gdy juz tylokrotnie
publicznie stwierdzono, ie ,Lemantar” jest wydaw-
nictwem bezwartosciowem, a nawet szkodliwem,
dalsze jego tolerowanie przez wladze szkolne byto-
by wyzwaniem, rzuconem w twarz calemu spole-

e e ]

W Nr. 116 ,Nepriklausomoji Lietuva” ponownie
zabral glos ks. Tumas polemizujac z pogladami dr.
Kajriuksztisa i dowodzac, ze mimo wszystkich swych
ujemnych cech uniwersytet wileriski posiada ta do-
brg strone, ze jest na miejscu i Zze miodziez nie be-
dzie oderwana od swego rodzinnego srodowiska.

; .Zle jest na uniwersytecie wileriskim z powodu
jego kierunku polonizacyjnego. A na uniwersytetach
rosyjskich z ich nihilizmem, bolszewizmem, apatja,
bezwladem i ze wszystkiemi wlasaosciami kultury
rosyjskiej, czy bedzie nam lepiej? A niemieckie, bel-
gijskie, francuskie, szwajcarskie uniwersytety, gdzie
tak wielu z nas uczylo i dotad sie uczy, czy ze swe-
go ducha i narodowosci sa nam blizsze? Stamtad
przywozimy wiedze techniczng. Zdobywamy nauke
dla nauki, tylko nigdy-nie przywozimy ducha naro-
dowego”...

»,Qrzechem byloby ucieka¢ do uniwersytetéw za-
granicznych, majgc miejscowy — twierdzit ks. Tu-
mas. — Nie majac jeszcze wlasnej wyzszej uczelni (po-
zatem obiecuje uniwersytet wileriski pozostaé dla
nas nie ze wszystkiem obcym, gdyz sa nam przy-
rzeczone katedry jezyka naszego i literatury), dla-

czego:z nie mamy korzysta¢ z wszechnicy wileriskiej
chociazby ze wzgledéw praktycznych... Samo zycie
zmusi nas nie pomija¢ uniwersytetu wileriskiego.
| jakiz bylby sens nie czerpania ze 2rédia oswiato-
wego, istniejacego kosztem naszego kraju? Musimy
zada¢ przeciwnie, aby nasze potrzeby narodowe byly
zaspakajane w coraz wyiszym stopniu, aby wyklady
litewskie byly coraz wigcej uwzgledniane. Jakzez mo-
zemy tego zada¢ nie stworzywszy znacznej grupy
stuchaczéw”? :

Takie byly wysuwane argumenty pro i contra
w éwezesnem spoleczenstwie litewskiem w Wilnie.
Polemika ta stala sie niebawem beprzedmiotowa,
gdy uniwersytet nie tylko nie spetnil solennej obiet-
nicy rektora Siedleckiego obsadzenia katedr litew-
skich, ale nawet zamknal na szereg lat dostgp do
uniwersytetu wychowankom gimnazjéw litewskich,
nie uznajac ich swiadectw maturalnych. Role sig od-
wrocily: nie Litwini zbojkotowali uniwersytet wileri-
ski, lecz uniwersytet zbojkotowat Litwinow.

K. W.
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czenstwu biatoruskiemu. Chcemy wierzy¢, ze jesli
dotad jeszcze ministerstwo nie wycofalo tego ele-
mentarza ze szkol bialoruskich, to winng tu jest
jedynie wlasciwa biurokratycznym instytucjom po-
wolnos¢ w zalatwianiu wszelkich spraw, o ile wy-
magaja one stanowczej decyzji. Czas jednakie naj-
wyiszy ja przyspieszy¢, gdyi rok szkolny juz sie
rozpoczal i biedne dzieci bialoruskie zmuszone sa
wkuwa¢ w swe glowy. wszystkie te bledy i absurdy,
ktére pozniej nauczyciel z trudem bedzie musiat z nich
wypleniac
W¢t. Samojlo.

PO Taone (1esiawa. Jamkowskieqo.

(Garsé wspomnier).

Od roku juz nie bylo tajemnicg dla nikogo,
kto zna! blizej §. p. Czestawa Jankowskiego, ze cier-
Pi on na straszng nieuleczalng chorobe, ze iycie
jego trzeba rachowaé¢ na miesiace

Szeroki ogét, czytajac tryskajace jak zawsze
werwg i humorem feljetony w ,Slowie” nie podej-
rzewal nawet, Ze pisze je czlowiek, zlozony cigzka
niemoca, dogorywajacy w {6zku skazaniec. Zaledwie
na cztery tygodnie przed $miercig $. p. Czestaw Jan-
kowski zaatakowal ,Przeglad Wileriski” z calym im-
petem, swiadczacym o niezmiernej zywotnosci jego
organizmu. Wiedzgac o bliskim jego koricu wahatem sie,
czy wypada mi odpowiada¢ i zatruwaé polemiczne-
mi wycieczkami ostatnie chwile umierajgcego. MJ3j
list otwarty, utrzymany zresztg w tonie jaknajbardziej
powsciggliwym, na szczescie, nie zadrasngt zbytnio
chorego. Podobno zamierzal nawet wystgpi¢ z re-
plika, lecz nieublagana $mieré stanefa temu na
przeszkodzie.

Tak wiec rozstalismy sie ze sobg na zawsze
W momencie pewnego napiecia naszego stosunku,
chociaz jestem pewien, ze gdyby $. p. Czestaw Jan-
kowski zyt diuzej, to chwilowe nieporozumienie ulo-
tnitoby sie bez $ladu i nie pozostawilo po sobie
gltebszych sladéw.

Bywato bowiem juz nieraz, ze polemizowalismy
ze sobg nawet dos¢ ostro, a nigdy nie psulo to na-
szych stosunkéw osobistych, opartych na wzajemnej
zyczliwosci.

Miatem zawsze w pamigci, jak wiele zawdzieczam
zmartlemu nestorowi pi$miennictwa wileriskiego. Pod
“jego kierownictwem stawiatem pierwsze kroki na polu
pracy dziennikarskiej, gdy w r. 1906, po krétkim poby
cie w redakceji ,Gazety Wileriskiej” wstapilem na diuzej
do redakcji ,Kurjera Litewskiego”. Miat=m juz wtedy
dos¢ wyraznie skrystalizowane poglady polityczno spo-
teczne, ktérym w ogélnych zarysach pozostalem wierny
do dzi$ dnia. Natomiast nie posiadatem zadnego wyro-
bienia pisarskiego, a o technice dziennikarskiej nie
mialem najmniejszego pojecia. Duzo skorzystatem
wtedy z fachowych wskazéwek jednego z najzdol-
niejszych redaktoréw, chociaz nie moglem sig nala-
ma¢ do jego wymagari gietkosci i ruchliwosci, ktére
stawial swym wspdlpracownikom. To tesz przepowia-
dal mi stale, ze nigdy nie bede prawdziwym dzien-
nikarzem, poniewaz brak mi nerwu dziennikarskiego.

Dziennikarzem w kaidym celu natomiast byt
S. p. Czestaw Jankowski. Umyst niezmiernie zywy,

btyskotliwy, natura wrazliwa i inpulsywna, zadziwia- .

jaca latwos¢ pisania, a przytem wyjatkowa pracowi-
tos¢ — zloiyly sie, by zapewni¢ mu jedno z na-
czelnych miejsc w prasie polskiej. Kwalifikacjami
swemi dziennikarskiemi dorastal do poziomu reda-
ktorow wielkich dziennikow zachodnio-europejskich.
Podziwialem zawsze jego wszechstronnos$é. Nie byto
kwestji, w ktorejby nie mégt zabraé gtosu. Polityka,
literatura, sztuka, zagadnienia spoteczno-filozoficzne,
historja, geografja — nic mu nie bylo obcem, we
wszystkiem sig orjentowal, o wszystkiem mial do-
stateczne pojecie, by skresli¢ artykul okolicznoscio

wy, feljeton, recenzje, bodaj przelotna, ale jakie

plastyczng i trafng uwage. Jedynie sprawami eko-
nomicznemi nie interesowatl sig nigdy i stad nie do--
cenial wielu zjawisk spotecznych, w pierwszym rze-
dzie ruchéw masowych, tak $cisle zwigzanych z zyciem
gospodarczem.

Wybitnie artystyczne sklonnosci $. p. Czeslawa
Jankowskiego uczynily go najswietniejszym w prasie
polskiej feljetonistg, jednoczesnie jednak byty powo-
dem ciaglych jego niepowodzeri w karjerze dzienni-
karskiej. Nigdzie nie mégt zagrzaé diuzej miejsca.
Przez dlugi czas, mimo swych niepospolitych zdol-
nosci, nie mogl sie dostaé na stanowisko | kierowni-
cze. Byt wspéipracownikiem ,Kurjera Warszawskiego”,
»Tygodnika llustrowanego”, ,Kraju”, ,Stowa” (war-
szawskiego), ale rola drugorzedna nie zadowalala
jego ambicji. W koricu r. 1905 zasiadt wreszcie na
upragnionym fotelu redaktorskim, lecz juz po dwéch

- latach zmuszony byl go opusci¢ — formalnie wsku-

tek nieporozumien finansowych z wydawca, w grun-
cie rzeczy jednak z powodu coraz glebiej zarysowu-
jacych sie rozdiwiekéw pomiedzy »Kurjerem Litew-
skim” a opinja szerokich sfer spoleczenstwa polskie-
go na Litwie i Biatorusi.

Spoteczeristwo polskie bowiem nie umialo oce-
ni¢ lekkosci, zywosci i aktualnosci .Kurjera Litew-
skiego”, do czego jego redaktor przywigzywal takg
wage, wzorujac sie na najlepszych organach praso-
wych w Europie. Wolalo ono nudne gledzenie Hta-
ski w ,Dzienniku Wil.”, niz barwne i oryginalne im-
presje Jankowskiego. Zarzucano mu brak przekonan,
niekonsekwencje, indyferentyzm narodowy. Wtlasci-

~wie zas §. p. Czestaw Jankowski przerastal o wiele

poziom kulturalny i umystowy przecietnego ogdtu
czytelnikéw, ktory sie gorszyt kaida smielszg mysla,
wszelkiem odchyleniem sie od szablonu plytkich ha-
sel tromtadrackiego patrjotyzmu.

Istotnie wyraznej linji politycznej, konsekwent-
nego programu redaktor ,Kurjera Litewskiego” nie
mial i nawet mieé¢ nie chcial. Wystarczaly mu ogél-
ne wskazania, nacechowane wybitnym eklektyzmem,
w ramach ktérych sie miescily jednoczesnie i umiar-
kowany nacjonalizm i krajowosé¢, jako wyraz opor
tunizmu politycznego i konserwatyzm ziemianski,
nie przybierajacy jednakie charakteru wstecznictwa
i katolicyzm, starannie odgraniczony od klerykalizmu
i dewocji i pewien liberalizm, bedacy ustepstwem
na rzecz radykalnych pradoéw, nurtujgcych wspélczes-
ne porewolucyjne imperjum rosyijskie, a przedewszyst-
kiem jaknajdalej idaca tolerancja wzgledem S$cieraja-
cych sie ze soba gwaltownie kierunkdw polityczno-spo-
tecznych i narodowosciowych. Nie byt . p. Czeslaw
Jankowski nigdy bojownikiem o idee, nie miatlw so-
bie nic z ducha apostolskiego, daleki byt od wszel-
kiego fanatyzmu i doktrynerstwa, a ‘zdolno$¢ do
kompromisu uwazal za dowéd dojrzatosci i wyrobie-
nia zZyciowego.

Zdawaloby sie wiec, ze te cechy charakteru
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powinny byly zapewni¢ Jankowskiemu szeroka po-
pularnos¢ i uznanie. Tymczasem. ciasny i tepy szo-
winizm ,Dziennika Wileriskiego” zdobywal sobie
coraz liczniejsze kolo zwo'ennikéw i sympatykow,
a zajmujacy i wszechstronny ,Kurjer Litewski” tracit
z dniem kazdym na wzigtosci i znaczeniu. Bo, mimo
wrodzonego oportunizmu, §. p. Czestaw Jankowski
posiadat jedna wielkgq zalete — brzydzit sie dema-
gogdja i schlebianiem niskim instynktom mas. Jego
krytyczny umyst nie znosit utartych komunatéw
i plytkich dogmatéw, ktére sg podstawg drobno-
mieszczariskiego (i drobnoszlacheckiego $wiatopo-
gladu. Nie braklo mu tez cywilnej odwagi do wyste-
powania z jaskrawemi nieraz ennucjacjami, ktére
razity i oburzaly nawykte do myslenia uswieconemi
formutkami spoteczenstwo.

Negatywne stanowisko Jankowskiego wobec
deklaracji Kota, Polskiego w pierwszej Dumie, jego
krytyka listu otwartego Sienkiewicza do cesarza
Wilhelma, jego wniosek wydzielenia Suwalszczyzny
z obrgbu autonomicznego- Krélestwa Polskiego —
wszystko to, umiejetnie wyzyskiwane przez obéz
wszechpolski, usposobilo przeciwko niemu wrogo
znaczng czge$¢ opinji. Czlowieka idei ta naganka
zagrzataby tylko do walki - Dlugoletni wspétpra-

cownik ,Kurjera Warszawskiego” nie czul sie do.

niej na sitach. Ustapit rozgoryczony i zniechecony.

Po nieudanej prébie wydawnictwa wlasnego
tygodnika ,Gtlos Polski”, majacego byé¢ wyrazicielem
sui generis krajowosci ,2ubréw” litewsko-biatoruskich,
polegajacej jedynie na szczelnem odseparowaniu sig
od pradéw demokratycznych, plynacych ze wschodu
i zachodu, $." p. Czestaw Jankowski opuscit nie
wdzigezny grunt wilenski i przeniést sie do Warsza-
wy, przysiegajac, ze juz nigdy do Wilna nie wrdci.

Gdym go, spotkawszy po kilku latach w War-
szawie, namawial do podjecia wspélnemi sitami pew-

nej imprezy wydawniczej w Wilnie, stanowczo od-.

mowil, nie chcac nawet stuchaé o tej Abderze, kt6-
ra nie umiata sig na nim poznaé. :

A jednak nie wytrzymal. Tesknota do zieml
rodzinnej, dziwne w tym europejczyku o zakroju ko-
smopolitycznym przywigzanie do tradycyj przesziosci,
niewygasty w ustawicznych wedréwkach po szerokim
Swiecie sentyment krajowy, lgczacy go tak blisko
z Syrokomlg i Chodzkg — przygnaly goz powrotem
do Wilna.

Zagladat dori i przed wojna i podczas wojny,
az osiadl w niem na state po wojnie,

ZetkneliSmy sig ze soba jeszcze raz we wspol-
nej pracy na polu dziennikarskiem — w okresie
Litwy Srodkowej. Ja wéwczas wydawalem ,Gazete
Krajowa”, §. p. Czestaw Jankowski zajmowal stano-
wisko urzednicze, byt szefem wydzialu prasowego
T. Komisji Rzadzacej. Zajecie biurowe nie zadowal-
niato go. Necit go zawdd publicystyczny. Nie mogac
ze wzgledéw materjalnych calkowicie mu sig poswie
ci¢, pisywat do ,Gazety Krajowej” przygodnie pod

pseudonimem Oszmiariczuka. Wiele hatasu narobit

wowczas cykl jego artykuléw na temat rozstrzygnie-
cia kwestji wilenskiej w duchu programu krajowego.
Znéw narazil sobie opinjg polska. Ale i tym razem nie
podjal walki na dluisza mete. Pogodzil sig z faktem

-dokonanym i nie mégl nawet zrozumieé, ze ktos ma

ochote tak diugo plyngé¢ przeciw pradowi.

U schytku swego zZycia znalazt wreszcie przy-
stan cichg i pewna. | w ,Slowie” nieraz swemi fel-
jetonami wywolywal poruszenie w rozmaitych koter-
jach wilenskich i $ciggal na siebie gromy oburzenia.

Ale charakter feljetonisty pozwalal mu na wiekszg
swobode ruchow i chronit przed cigzkiemi zarzutami,
ktérychby mu nie oszczedzono w walce politycznej.
Ubyto Wilnu niespokojne pidro, ktére swem
ostrzem godzilo nieraz i we mnie, ale ktdre przede-
wszystkiem misternie przekiuwalo nadymane pustg
frazeologja pecherze... : 2

Pamieci Orzeszkowej.

D. 20 b. m. odbyto sie odstonigcie pomnika
E. Orzeszkowej w Grodnie. Przy tej sposobnosci wy-
gloszono wiele méw i napisano wiele okolicznoscio-
wych artykutow. Nikt jednak nie ujat tak trafnie
i wymownie twdrczosci znakomitej powiesciopisarki,
jak to uczynit prof. M. Zdziechowski w przedmowie
do ogtoszonych sSwiezo listéw .pisanych don przez
autorke ,Nad Niemnem”. Z tej przedmowy pozwa-
lamy sobie zacytowa¢ dluiszy ustep:

... Oerce szerokie, czujgce niedole ludzka
z glebokoscig i Zywoscia, ktérg nie przescigngt jej
nikt, i umyst wzniosly, a kontemplacyjnie nastro-
jony — harmonijnie skojarzyly sig u niej w tem
szukaniu prawdy absolutnej, ktdre trescig jej zycia
bylo. Za miodu holdowala filozofji pozytywistycznej,
upragnionej jednak przystani dla ducha znalei¢ w
niej nie mogta, zbyt bolesnie uswiadamiata sobie ni-
cos$¢ Swiata, w ktorym mysli rozumnej nie widac
i nicos¢ czlowieka, ktéry swiata przeksztalcié nie
moze. Ale czy placz duszy nad nicoscig bytu nie

" Swiadczy, ze nie jest to nicos¢ absolutna, lecz tylko

niedostatecznos¢ i znikomosé, przez ktéra i ponad
ktora wznosimy sig ku temu, co nieznikome, nie-
zmienne, wieczne? Czy zwatpienie o Bogu z zadzy
Boga plynace nie jest etapem ku poglebieniu mysli
o Bogu i wiary w Boga? Ten przelom w zyciu we-
wnetrznem Orzeszkowej miedzy pozytywizmem a
chrzesdcijadstwem wyraza Westalka. Nie wierzy ona
ani w Weste, a w jej ogien, ktéry czci jako symbol
celu wznioslego, lecz ztudnego, za ktérym teskni jej
dusza. Cel jednak, w ktérym sie skupiajg wszystkie
najwyzsze i najczystsze westchnienia nie moze by¢
ztudnym; wyjasnia sie to przed nig w chwili me-
czenstwa. ,O Duchu s$wiata, duchu niezmordowanie
w piersiach ludzkich pracujgcy, przeczytam cii bluz-
nita, a ty$ byl we mnie”.

Westalka, jedna z rzeczy najglebszych w litera-
turze naszej wspanialym jest w potedze swej wyra-
zem nastroju, ktéry przenika wszystkie utwory Orze-
szkowej; trescia ich, jak wiemy, jest najczesciej zie-
mia ojczysta, ktérej ducha tak niezmiernie gleboko
i rzewnie czula— i czyz nie powinna by¢ nam, sy-
nom tejze ziemi, szczegdlnie bliskg, zwlaszcza dzis,
gdy niwelacyjny wiatr centralizmu, ktéry od Moskwy
szedt przed wojng, zawrdcil ku Zachodowi i stamtad,
od Warszawy, na nas pedzi i, zmiatajac wszelkie ce-
chy odrebnosci krajowej, nawet chatom po wioskach
odbiera ich starodawny swoisty wyglad...

Ukochata Orzeszkowa rodzinna litewsko-biato-
ruska, nadniemeriska nature we wszystkich jej obja-
wach wielkich i matych, jej trawy i kwiaty, jej nie-
bo i powietrze, szumy jej znikajacych laséw i smu-
tek nieuprawnych bagnistych przestrzeni, ukochala
te jej pierwotnos¢ iubdstwo, tak nieroztacznie z pier-
wotnoscig tg i ubéstwem zwigzang powazna, uroczy-
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sta, melancholiczng zadume, ktérg widzimy zaréwno
w mistycznych wzlotach jej wieszczéw, jak w wiel-
kiej w pokorze swej i prostocie postaci Chama i w
cichych ofiarach Zenona z Melancholikéw, blogosta-
wigcego swéj smutek ,bo on jest mistrzem, ktéry
naucza ludzi, jaka jest wola Boza“. — Oczyszczenie
zycia z najdrobniejszych krzywd ludzkich, mitog¢ zie-
mi i ludzi posunigta do ofiar sprowadzajacych cier-
pienia chociazby najcigzsze” —tak strescila . Orzeszko-
wa w Melancholikach swoja my$l zasadnicza. Nie ol-
Sniewa ona, ani porywa nowoscia, ale jakie dziala
gtebokoscia i sila akcentu, jak Zywo czujemy, ze
mitos¢ tej ziemi i jej ludzi nie byta frazesem, ale
wydobywata sig i szla z najglebszych glebin duszy
i blaskiem byla ,tego gorejacego stupa, ktéry przy-
$wieca drogom ludzkim, a w mowie ludzkiej nosi naz-
we idealu”.

Po Mickiewiczu i Syrokomli w dzietach Orzesz-
kowej najwyrazniej i najpigkniej sie wcielit litewsko-
biatoruski pierwiastek tworczosci polskiej.

Redakcja naszego pisma otrzymala od Komi-
tetu budowy pomnika Orzeszkowej w Grodnie zapro-
szenie do wzigcia udzialu w uroczystosci odstoniecia
pomnika. Nie mogac jednakie delegowaé swego
reprezentanta do Grodna poprzestaliimy na wy-
staniu do Komitetu nastepujacego telegramu:

» W dniu odstoniecia pomnika wielkiej powiescio-
pisarki i obywatelki naszego kraju redakcja ,,Przegladu
Wileriskiego* sktada hold Jej swietlanej pamigci. Oby
goragce umilowanie rodzinnej ziemi nadniemeriskiej
i szczytne idealy humanitarne, ktéremi sg prze-
sigknigte wszystkie utwory znakomitej autorki byly
drogowskazem dla przysztych pokolen, stupem gore-
jacym, przyswiecajacym - spoleczeristwu nie tylko
w mrokach niewoli, lecz réwniez w zwodniczym
blasku ogni sztucznych, tak obficie iluminujgcych
nowy szlak dziejowy*.

Praca tworcza.

Wsréd nielicznych poczynan rzadu polskiego
w naszym kraju, ktére przyczyniaja sig do istotnego
i trwalego jego rozwoju, a z tego wzgledu zastugujq
na catkowite uznanie, na pierwszem miejscu nalezy
wymieni¢ prace komasacyjne Ministerstwa Reform
Rolnych.

Ministerstwo to wyrzadzilo nam w swoim cza-
sie wielka szkodg organizujac i popierajac osadnictwo
wojskowe. Ma ono jednakie i niewatpliwe zastugi.
Do tych nalezy dazenie do zniesienia serwitutéw oraz
prace nad scaleniem gruntéw wioscianskich, podijete
na wielkq skale i wykonywane programowo.

Zdaje z nich s>rawe bezstronnie i rzeczowo
p. Rc-)mualci Weckowicz w Nr. 35—36 ,Tygodnika
Rolniczego”, w tych mniejwigcej stowach.

Gdy' po zawieruchach wojennych zaczynali§my
tu w kraju szuka¢ nowych drég, dla gruntowania
naszej kultury rolnej — napotykaliSmy, zdawalo sie,
nieprzebyty mur, na drodze do powszechnego po-
stepu rolnictwa, w postaci sznuréw wioskowej sza-
chownicy.

Jezeli wezmiemy pod rozwage tylko teren woj.
wileriskiego, to okaze sig, ze w roku 1921 7.500.000
bektaréw ziemi — z ogdlnego obszaru wojewodztwa
2.840.000 ha (w tem drobna wlasnosé¢ 1,775,376 ha)—
zalegalo w sznurach szachownicy wioskowej.

Na tych ogromnych przestrzeniach miescilo sig
8324 wsi, mieszkaricy ktérych byli skazani na pro-
wadzenie pierwotnej, ekstensywnej gospodarki, gdyz
poplatana szachownica prawie wykluczata zupetnie
jakies moiliwosci trwatego podniesienia tam kultury
rolnej.

| nic. wiec dziwnego, wobec tych cyfr, nie by-
o w tem, zZe drogi wiodacej do podniesienia ogdl-
nego stanu rolnictwa szukaliSmy w komasacji grun-
tow wioskowych — przedewszystkiem. Tu lezat glow-
ny ciezar catego problemu kultury rolnej. Bez pla-
nowego i mozliwie szybkiego usuwania tej natural-
nej przeszkody — nie mozna bylo mysle¢ o trwa-
tem i szerszem ugruntowaniu kultury rolnej w na-
szym kraju. To tez wszystkie sfery rolnicze, ktérym
na sercu lezalo dzwignigcie naszego rolnictwa z mar-
twoty, jednoglosnie wyrazaly swoje zainteresowanie
dla sprawy komasacji gruntéw. Niezaleinie od ta-
kiego lub innego ustosunkowania sie do zagadnienia
tak zwanej reformy rolnej, niezaleinie od pogladéw
politycznych — dla wszystkich stalo sig jasnem, ie
jednym z najwazniejszych probleméw gospodarczych,
do rozwigzania ktérego trzeba bylo niezwlocznie
przystapi¢ — byla komasacja.

Pomimo rozmaitych trudnosci, w pracy naszej
nad dzwignigeciem rolnictwa — posuwamy sig bez-
sprzecznie naprzod. Wazing jest jednak rzeczg umieé
wyréznia¢ rzeczy bardziej istotne w zyciu rolniczem.
Bez watpienia, Ze postep komasacji jest u nas zja-
wiskiem najbardziej donioslem, najbardziej wyraznie
ugruntowujgcem nasze dazenie do kultury rolnej
kraju. Ocerimy wigc to zjawisko nalezycie.

Jedli poréwnamy stan komasacji w roku 1921
ze stanem na koniec roku 1928 — to otrzymamy
nastepujgce zestawienie:

Stan komasacji w r. 1921 . . . 0 ha

s 3 1 Al DTG 144.452 ha

Przyjgwszy pod uwage lato 1929 r., ostatnig
liczbe mozna zaokragli¢ do 780 000 ha juz skomaso-
wanych gruntéw. Poniewaz, jak juz wspomnialem,
mieliSmy w wojew. wilenskiem do skomasowania
1.500.000 ha gruntéw w szachownicy (podiug da-
nych Urzedu Ziemskiego) — przeto okaze sig, Ze
w przyblizeniu odwaliliSmy juz /o cze$é calosci.

Jezeli poréwnamy te 15C0.000 .ha nieskoma-
sowanych wsi z roku 1921, do wielkiego tanu ugo-
rowego, to, powiedzmy sobie, Ze zaoraliSmy juz
jedna dziewiatg czgs¢ tego ugoru.

A w cyfrach jednostek wioskowych tak sie
rzecz przedstawia. W roku 1921 bylo 9324 wioski
wymagajacych komasacji. W roku zas 1928 skoma-
sowanych wsi bylo juz 655. Po kampanji tegorocznej
cyfra ta wzrosnie znacznie i przyja¢ ja bed:iemy
mogli na zgérg 800 wiosek skomasowanych.

180.C00 ha gruntéw wioskowych wyszlo z sza-
chownicy. Okoto 800 wiosek przeszto na kolonje.
Ten szmat ziemi stal sie jakby rola, dobrze juz przy-
gotowang pod zasiew kultury.

Przyjmujgc w przyblizeniu 10 ha srednio na
jedno skomasowane gospodarstwo — okaze sie, ze
powstalo juz okolo 78.000 scalonych gOS{:odarstw.

Kto zna i rozumie te tysigczne przeszkody, na
jakie codziennie jest naraiona praca rolnika w sza-
chownicy — ten oceni doniosto$¢ tych przemian.



Ne 18 -19

PRZEGLAD WILENSKI : 11

18.000 nowopowstatych skomasowanych gospodarstw
—jest to wielka zdobycz rolnictwa. Te tysigce go-
spodarstw rozpoczely juz jakby nowe Zycie rolnicze.
Stajq sig one jui dostepne dla racjonalnej kultury
rolnej. Juz sam fakt scalenia gruntéw zapewnia
mozliwos¢ wzmoienia tam produkcji rolnej.” Te
18.000 gospodarstw stajq sig odbiorcami nawozéw
sztucznych, lepszych narzedzi rolniczych, materjatéw
budowlanych i t. p. — wplywajgq przez to na wzmo-
Zenie zycia gospodarczego kraju.. Jednoczesnie
jednak nasuwaja sieg i mniej radosne mysli.

Z praktyki lat ostatnich wynika, Ze rocznie
w wojewodztwie przybywa od 35.000 do 40.0CO ha
przestrzeni gruntéw skomasowanych. Mozinaby na
tej podstawie obliczy¢, wiele lat trzeba bedzie na
dokonanie calego zadania, czyli na skomasowanie
wszystkich gruntéw, znajdujacych sie w szachownicy
(w wojew. wilenskiem)? Biorgc liczbe 40.000 ha,
jako etat rocznej komasacji i przyjmujac,. ze pozo-
statlo do skomasowania okoto 1.300.000 ha — do-
chodzimy do liczby trzydziestu kilku lat, w ciagu
ktérych, przy dzisiejszym stanie prac, komasacja by-
taby w Wilenszczyznie zakonczonal -

Dane Urzedu Ziemskiego wykazujg, ze poza
80J wsiami zakonczonemi, zgloszonych do komasacji
jest jeszcze zgdrg 2.00J wsi. Z tej liczby okoto 1.300
wsi czeka jeszcze na rozpoczecie robot. Latwo zro-
zumie¢, ze wytwarza sie bardzo diuga kolejka cze-
kajacych. Zbyt moze dluga, nawet na ciergliwos¢
tutejszych wloscian. A fala wzmaga sie. Wiadomg
bowiem jest rzecza, ze w miare rozwoju komasacji,
powstaje jakby epidemja komasacyjna. Epidemja ta
w kraju juz jest. Sa juz oznaki, ze fala komasacyjna
znacznie przerasta sily naszych urzedow ziemskich.

I tu nasuwaja sie spostrzezenia zupelnie oczy-
wiste — obecny personel urzedéw, pracujacy na ni-
wie komasacji, jest za szczuply dla szerokich ram
pracy. Z przyblizonego obliczenia wynika, Ze na jed-
nego komisarza, lub jego pomocnika — wypada
rocznie 40 wsi do zalatwienia. Jezeli wzig¢ pod uwa-
ge ciezkie warunki pracy, wynikajgce chociazby
z rozlegtych przestrzeni i fatalnych $rodkéw komu-
nikacji — to trzeba przyjs¢ do przeswiadczenia, ze
personel obecny jest o wiele za maty. Wszak komi-
sarz ziemski, z miejsca swego urzedowania musial-
by podiug norm postepowania scaleniowego, doje-
cha¢ do jednego objektu 6—7 razy, na odlegtosé
nieraz 70—80 kilometréw. Nic wigc dziwnego, :ze,
wobe: tego stanu rzeczy, kolejka czekajgcych wzra-
sta¢ bedzie 'stale.

Trzeba sobie zda¢ sprawe z tego, co to zna-
czy: ,,wies czeka na komasacje”. Nawdz leiy nie
wywozony; uprawa w zupelnem zaniedbaniu; rabun-
kowa eksploatacja ziemi; marnowanie przygotowa-
nych materjaléw budowlanych i t. p. it. p. Bez
watpienia jest to objaw gospodarczo bardzo niepo-
mysiny. Ten okres czekania staje sig okresem za-
stoju zupeinego pod wzgledem rolniczym. Gospo-
darz wioskowy z trudem decyduje sig na taki przetom,
jak komasacja, lecz gdy juz raz zdecydowal sig, to
zgubnem jest wytrzymywanie go w stanie przymu-
sowego wyczekiwania na diuga kolejke. Sadze, ze
wsrod postulatéw rolniczych, wysuwanych przez na-
sze organizacje rolnicze — ta sprawa powinna byé
wzieta pod uwage.

Poniekad hamujgco takie, na pomyslny prze-
bieg prozesu komasacyjnego, wptywa brak zharmo-
nizowania prawa cywilnego (skad ingd przestarza-
tego) z normami ustawodawstwa agrarnego, ktére

stwarza nowe pojecia prawno-publiczne. Pobieznie
tylko chce tu wspomnieé¢, zZe wlasnie przy postepo
waniu komasacyjnem ,,wylazg” czesto niespodzianie
mankamenty prawne, ktére stwarzajq splot najroz-
maitszych trudnosci proceduralnych, wplywajgcych
na znaczne zwolnienie procesu komasacyjnego. Po
wojnie zaczelo u nas ,,na papierze” obowigzywac
prawo cywilne w stosunkach wloscianiskich. Pod-
ciggnieto prawo wilasnosci wiloscianskiej pod prawo
szlacheckie — jednak nie potrafiono praktycznie tej
ewolucji przeprowadzi¢. Nic dziwnego, Ze powstajg
nieraz istne dziwolagi, swego rodzaju wezty gordyj-
skie, ktére przeciagcby mogto tylko ostrze nowych
ustaw.

By¢ moZe jednak te pesymistyczne przewidy-
wania moje, co do przewleklosci akcji komasacyjne)
na przyszio$¢, nie sg dostatecznie uzasadnione. Oto
mam przed sobg ,Plan Prac Scaleniowych” na

.1929—1930 r, z ktérego uwidacznia sie znaczne

ozywienie. Wida¢, ze tempo komasacji progresywnie
jednak wzmaga sig. Wskazuje na to ,,0gd6lne zesta-
wienie planu prac scaleniowych”, podlug powiatow
na r. 1929—30. Przytocze tu niektdére ciekawe dane:

Prace dokonywane na gruncie:
pow. wilensko-trocki 93 objekty—21.373 ha

,, Swiecianski. . 88 & 20.981 ,,
o 1o oszmianskii 0o 45 2 02y
sivd brastawskiiiz 135 i 28.097 ,,
,  dzisnienski. . 141 » 30.075 ;s
»  postawski . . 45 U 150731
»  wilejski. . . 49 b 19.466 ,,
,, molodeczanski 18 ' 4.621 ,,

Razem 615 objekt. 149.753 ha

llos¢ objektéw (615) obejmuje razem 15.287
gospodarstw. Mie¢ trzeba nadziejg, ze wkrétce z war-
sztatu Urzedow Ziemskich wyjdzie nowych kilkaset
scalonych osiedli.

Jako na nowe, a bardzo potrzebne poczynanie
Ministerstwa Reform Rolnych — trzeba tu wskaza¢
na przeprowadzanie niektérych podstawowych mel-
joracyj, podczas komasacji. Prace te rozpoczely sig
na gruncie wojew. wilenskiego latem r. 1927. Wy-
koniczonych prac jest jeszcze bardzo nieduzo (7 ob-
jektow), jednak w toku pracy znajduje sig 23 ob-
jekty, o przestrzeni 5.380 ha. Ekspertyz meljoracyj-
nych i hydrotechnicznych dokonano jednak znaczna
ilos¢, gdyz w 213 objektach na. przestrzeni 67.500
ha. Z tej liczby, opracowano 81 projektéw na obsza-
rze 19 tysiecy ha. Prowadza sie gtéwnie roboty
osuszajgce rowami otwartemi, przewaznie na tere-
nach tgkowych.

Pomoc kredytowa przy komasacji przedstawia
sig w taki sposéb. Za okres od lipca 1927 r. do
1 sierpnia 1929 r. Okregowy Urzad w Wilnie rozpo-
rzadzal (z budietéw 3-ch lat) sumg 4.200.000 zi.
Z.tego, w okresie od 1 lipca 1927 r. do 1-go sierp-
nia 1929 r., udzielono pozyczek komasacyjnych 4147
scalonym gospodarstwom w 354 wioskach — na
ogolng sume 3.230.000 zi. Przecietnie na 1 gospo-
darstwo (z liczby tych, ktérym udzielono kredyty)
przypada okoto 780 zi. Ten obraz cyfrowy trzeba
jednak uzupeini¢. Okazuje sie bowiem, ze 2161 po-
dani, na sume 1.482.295 zlotych, o te kredyty koma-
sacyjne — lezy w O. U. Z. i czeka na zalatwienie
od dluiszego czasu. Te kredyty komasacyjne sa, jak
na dzisiejsze warunki, wyjatkowo dogodne, ze wzgle-
du na niskie ich oprocentowanie (5 proc. rocznie),
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ulgowy okres splacania i gotéwkowa wyplate. | tu
musimy wyrazi¢ zal i zdziwienie, Ze rzad nie zdobyt
sig na szersze zasilenie tym dogodnym kredytem
naszego ubogiego komasujacego sig terenu.

A Zbiore raz jeszcze do kupy przytoczone cy-
frowe wyniki akcji komasacyjnej w ziemi Wi-
leniskiej. :

Skomasowano ostatecznie okolo 800 wsi, na
ogdlnej powierzchni okolo 180.000 ha. Wytworzono
przez to okolo 18.000 skomasowanych kolonij.
W toku, na gruncie komasacja odbywa sie obecnie
w 615 wsiach, na ogélnej przestrzeni 149.753 ha.
Ma stad powsta¢ 15.287 nowych scalonych kolonij.
1.388 wiosek czeka jeszcze na rozpoczecie koma-
sacji; przedstawia to obszar 224.535 ha. Najwigcej
objektéw oczekujacych, iest w powiecie brastawskim
(420 wsi 5' 035 ha). potem w dzi$nienskim (319 wsi
49976 ha), potem idzie $wiecianski (239 wsi 38.807
ha), nastepnie wilensko-trocki (151 w, — 24.721 ha),

dalej postawski (121 w. — 30.415 ha), dalej wilejski.

(94 w' — 22,262 ha), oszmiariski (23 w. — 3793 ha)
i wreszcie motodeczanski (21 w. — 3.526 ha). Mu-
szg tu zwrdci¢ uwage, Zze wlasnie w tych powiatach,
w ktérych najwiecej wsi ,czeka” na komasacje —
idzie najbardziej wytezona praca komasacyjna. To sa
powiaty, w ktérych parcie do komasacji jest najbar-
dziej wyrazne.

Dane te wskazujg nam' dobitnie na to, ze Wi-
leriszezyzna jest rejonem, w ktérym napigcie prac
komas:cyjnych jest bardzo wysokie. Zwazywszy na
krotki czas i trudne warunki — przyjdziemy do
przekonania, Ze zrobiono juz bardzo duzo. Tapraca,
ktéra juz wykonano i ta, ktéra jest na warsztacie —
to kapitalny wklad do dobrobytu naszego rolnictwa.

R. Weckowicz.

Nastroje i kierunki p‘olityczne
W spoteczenstwie zydowskiem.

Poglady polityczne nurtujace spoleczeristwo zy-
dowskie naszego kraju sa odzwierciedleniem progra-
moéw stronnictw i ugrupowan ogdélno-zydowskich
w paristwie polskiem z pewng domieszka odrebnosci
miejscowych. Waranki miejscowe czasami zreszta tak
znacznie wplywajg na taktyke i metody dziatalnosci nie
ktérych stronnictw, Ze moina nawet je uwazaé za
organizacje catkiem samoistne. Nalezy z naciskiem
zaznaczy¢, e prawie wszystkie ugrupowania Zydow-
skie poczynajgc od socjalistéw az do skrajnej pra-
wicy wigcznie sg jednomyslne na jednym punkcie:
zajmujq one stanowisko absolutnie neutralne w wal-
ce o hegemonje trzech narodowosci: Biatorusinéw,
Litwinéw i Polakéw. Panuje pod tym wzgledem po-
glad, ktéry uchodzi za aksjomat, ze w kraju tym
jeszcze przez dlugie lata beda sig toczyly ustawiczne
spory i walki narodowosciowe: nie tylko kulturalne,
lecz i polityczne. W walce tej kaida narodowos¢
stara¢ sig bedzie wykorzysta¢ Zydéw dla swych ce:
6w politycznych, co musi sie odbi¢ ujemnie na ich
stosunkach z pozostatemi odtamami narodowoscio-
wemi. Na tych wigc przestankach oparta jest zasa-
da, Ze Zydzi nie moga prowadzi¢ polityki ani pol-
skiej, ani litewskiej, ani tez biatoruskiej, lecz wylacz-
nie polityke Zzydowska,

Tem sig objasnia fakt, ze kierunek asymilator-
ski, tak zywotny w Kongreséwce i Galicji na naszym
gruncie zupelnie nie ma zastosowania. Sg tylko
jednostki zasymilowane naplywowe, pochodzace z in-
nych terenéw, ktore nie posiadaja u nas zadnych wply-
wow i nie o legrywaja Zadnej roli spolecznej. Zywioi ten
naptywowy czuje sig do$¢ obco w miejscowem Sro-
dowisku zydowskiem i trudno mu jest tu sig zaakli-
matyzowac.

Tem sig tez ttumaczy mocny wplyw idyszyzmu
u nas, tak znaczny, ze nawet sionisci nie sg tu ta-
kimi przeciwnikami ludowego jezyka zydowskiego
(t. zw. zargonu), jak gdzieindziej. W powszedniej
swej pracy kulturalnej w rdzennej Polsce, tam, gdzie
nie mozna sie positkowa¢ jezykiem hebrajskim sio-
nisci uiywaja jezyka polskiego. U nas bylo to dotad
niemozliwe. W wypadkach, gdzie nie moina uzywac
hebrajszczyzny, sionisci udawali si¢ z koniecznosci
do iywego jezyka mas zZydowskich. ;

Tem sie tez objasnia duzy stosunkowo wplyw
u nas stronnictwa demokratyczno-ludowego. Wow-
czas, gdy w etnograficznej Polsce wplywy demokratéw
i ludowcow zydowskich sa niezmiernie nikle, zdo-
lalo stronnictwo demokratyczne przy wyborach sej-
mowych w roku 1922 zgromadzi¢ w samem Wilnie

* przeszto 3C00 gloséw. W ostatnich jednakzie czasach

jeste$my Swiadkami pewnego zwrotu, ktéry sig za-
znacza przedewszystkiem w stanowisku grup sioni-
stycznych. v

Hasta sionistyczne nigdy nie znajdowaly silniej-
szego oddzwigku wsréd Zydéw ziem litewsko-bialo-
ruskich. W tym samym czasie, kiedy powstat sio-
nizm polityczny (I kongres sionski w Bazylei w r.
1897), narodzil sig rowniez ,,Bund”. Pierwszy zjazd
Bundu odbyt sie w Wilnie (w roku 1897) i tu tez
uzyskal najsilniejsze wplywy wsréd inteligencji zy-
dowskiej. W kwestji narodowosciowej Bund gtosit -
hasto réwnouprawnienia Zydéw pod wzgledem oby-
watelskim i narodowym wysuwajac postulat auto-
nomji narodowo-kulturalnej. ,,Bund” wychodzit z za-
lozenia, ze Zydzi sa obywatelami tego kraju, ktéry
zamieszkujgq i tam powinni dazy¢ do uzyskania na-
leznych im praw obywatelskich i narodowych. Po-
stulaty te, ktére sa w gruncie rzeczy kompilzcja
pogladéw przedwojennej socjalnej demokracji austrja-
ckiej i zapatrywari na kwestje narodowosciowg hi-
storyka zydowskiego J. Dubnowa (sformutowanych
przezenn w szeregu artykuléw drukowanych w roku
1897 w rosyjskim ,,Woschodzie” p. t. Listy o sta-
rem i nowem zydostwie), zostaly przyjete przez ca-
te rzesze inteligencji zydowskiej niesocjalistycznej.
Powstal tak zw. realny nacjonalizm zydowski, wie-
rzacy w zywotne sily mas Zydowskich w ramach
panstw obcych bez koniecznosci stworzenia wlasne-
go panstwa zydowskiego. :

Stronnictwo demokratyczne, ktére byio wyrazi-
cielem tych pogladéw, konkurowato z sionistami,
a na niektérych zjazdach zZydowskich bylo nawet
liczniej od sionistow reprezentowane. Wynik wybo-
réow do pierwszej Gminy Zydowskiej w Wilnie, wy-
branej w roku 1919 na podstawie piecioprzymiotni-
kowego prawa glosowania dat taki sktad radnych,
ze kandydatura sionisty dr. Wygodzkiego na preze-
sa Rady nie znalazla dostatecznego poparcia, na pre-
zesa zas wybrano kandydata demokratéw d-ra
Szabada. i

Ostatnio pod wplywem Zydéw polskich stan
ten rzeczy ulegt pewnej zmianie. Zaczely oddzialy-
waé idee i taktyka sionistéw galicyjskich. Wzmogta
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sie walka miedzy hebraistami i idyszystami,a w wal-
ce tej tak sig zagalopowano, Ze zapomniano 0 za-
sadach ,,realnego nacjonalizmu’. Sionisci wysuneli
nowe" hasto: hebrajski lub polski. Tam, gdzie nie
mozna sig positkowa¢ jezykiem hebrajskim zaleca
sie obecnie jezyk polski, byle nie zydowski, jak by-
to dotad.

Ukazaly sie tez nowe ugrupowania o zabarwie-
niu sionistycznem: kierunek rewizjonistyczny Zabo-
tyriskiego i Sionistyczna Partja Pracy ,Hitachdut”.
Obydwa te prady przeniknely do nas z Galicji.
Rewizjonisci majg swe wplywy ws$réd harcerskie]
mlodziezy sionistycznej (Szomrowie). ,,Hitachdut” —
wérod nauczycielstwa naplywowego. Na razie sg to
jeszcze kierunki malo popularne, nie majace wigk-
szego znaczenia.

Nalezy .jedynie liczy¢ sig z faktem, Ze sionizm
bedzie sie rozwijatl i wzmacnial wobec braku dosta-
tecznie silnego wspoéizawodnictwa.

Wplywy organizacyjne stronnictwa demokra-
tycznego s3 minimalne. Daleko wigksze sa jego wply-
wy ideowe. Stabos¢ jego polega giéwnie na braku
doptywu mtodych sit. Wskutek tego zagraza mu uwiad
starczy. Na ziemiach polskich znika ono juz zupel-
nie z widowni spotecznej.

* W naszym kraju demokraci maja caly szereg
ludzi popularnych i temu jedynie zawdzigczajg swo-
ja egzystencje polityczna. Brak za$ miodziezy nie
pozwala im na zadng akcje, gdzie potrzeba dzialaczy
ruchliwych i energicznych. Nie s3 naprz. w stanie
przeprowadzi¢ zadnej kampanji wyborczej. Muszg
wiec zawsze i8¢ w bloku z innemi ugrupowaniami.

Na czele stronnictwa demokratycznego stoi dr.
Szabad, ktéry jest tez prezesem partji-demokratycz:
no ludowej w calem paristwie.

Ze stronnictw socjalistycznych ma w Wilnie
wplywy tylko jeden ,,Bund”. | wplywy jego sa tu
duze nie tylko wsréd mas robotniczych, ale i wsréd
sfer mieszczanskich i zdeklasowanej inteligencji.
Jest u nas wielu sympatykéw ,,Bundu” nie tyle dla
jego programu socjalistycznego, ile dla jego stano-
wiska w sprawach narodowosciowo-kulturalnych.

~ Inne zydowskie partje socjalistyczne jak ,,Poale
Sion” (prawica i lewica) nie maja u nas zadnego
wplywu. ,,Poale Sion” prawica miala jednego swego
przedstawiciela w pierwszej wileniskiej Radzie Miej-
skiej. Jednakie przy nastepnych wyborach lista
,Poale Sion" prawicy nie zdobyla juz zadnego
mandatu.

O ,,Poale Sion” lewicy nic nie stycha¢.

W koricu jeszcze kilka sléw o ortodoksach.

Do niedawna zorganizowanego stronnictwa
ortodoksyjnego u nas zupelnie “nie bylo. Nie brala
ortodoksja udzialu w zadnej akcji politycznej. Nie
widzieliémy jej przy zadnych wyborach ani do Sej-
mu, ani do rad miejskich; nie byla ona teZ repre-
zeatowana w Komitecie Politycznym Gminy Zydow-
skiej, ktory to komitet kierowat cala polityka zydow-
ska w latach 1916—22.

W pewnych momentach, gdzie w gre wchodzit
interes religijny dzialano za pomoca popularnych
w $rodowisku wierzacem jednostek: rabindw i za-
rzadzcéw synagég. Od kilku lat wprawdzie orto-
doksi wydaja w Wilnie tygodnik ,Das Wort”, ale
jest on nrganem rabinéw, a nie pismem wyrazajg-
‘cem opinjg i pcglady jakiejs organizacji.

Ostatnio, wobec tego, e akcje polityczng wy-
korzystano dla uzyskania przewagi w sprawach reli-

gijnych (tak przedstawia sig sprawa w mniemaniu
ortodokséw; w istocie zas moment religijny byt wy-
korzystany dla uzyskania przewagi spoteczno-poli-
tycznej), jak naprz. przy wyborach rabinackich, gdzie
na rabina naczelnego przeszedt kandydat sionistow,
ortodoksi wilefiscy zorganizowali sie¢ w odrebne
stronnictwo polityczne. W Wilnie powstal oddziat
stronnictwa Aguda” w Polsce. Zadnej pracy poli-
tycznej stronnictwo te jeszcze nie prowadzi; cala
jego dziatalno$¢ sprowadza sie do  kilku wiecow
i zebran zwotanych przez organizacje wileriska.

Na czele ortodoksji wileriskiej stoi rabin Gro-
dzienski, najwybitniejszy autorytet talmudyczny na
calym $wiecie.

J. Hal.

Szkolnictwo w republice
litewskiej.

Dnia 4 b.. m. udzielit minister oswiaty Szakenis
przedstawicielom prasy wywiadu w sprawie szkol-
nictwa litewskiego. ;

Przedewszystkiem minister zaznaczyl, ze zaled-
wie 10°%0 nauczycieli ludowych nie posiada licencji.
Naogét istnieje w Litwie 2.440 szkét ludowych z ogol-
ng liczbg 3.701 nauczycieli. Z tego: 30 szkét polskich
i 49 nauczycieli, 135 — zydowskich i 250 nauczycieli, 18
niemieckich i 31 nauczycieli, 15 rosyjskich i 19 na-
uczycieli, 8 totewskich i 11 nauczycieli, zas 40 szkét
mieszanych litewsko-polskich oraz 73 nauczycieli.
Przymus szkolny wprowadzony zostal w poszczegol-
nych gminach juz w 1928 roku. W roku szkolnym
1928/29 wzrosta liczba dzieci uczeszczajgcych do
szkél ludowych w zestawieniu z 1927/28 r.—o 35%o.
Dla wprowadzenia przymusu szkolnego w catej Lit-
wie zachodzilaby potrzeba utworzenia jeszcze 300
szkolnych rejonéw. Zaledwie 26°/ szkél w Litwie
posiada wtasne budynki. Na budowe izb szkolnych
przeznaczylo ministerstwo oswiaty w roku bieigcym
500.000 It W kraju istnieje w chwili obecnej 5 semi-
narjow nauczycielskich paristwowych i 4 prywatne
w tej liczbie—1 zydowskie.

W szkotach nizszych i s$rednich liczba nauczy-
cieli nieposiadajacych licencji, wynosi 50%o. Szkoly
nizsze nie sa w Litwie dobrze postawione. W zwigzku
z tem ministerstwo os$wiaty zdecydowalo zamkna¢
14 szkot nizszych, pozostawiajac 28 paristwowych
i 6 prywatnych szkét tego rodzaju. Pozatem mini-
sterswo o$wiaty utrzymuje 17 szkél $rednich, nieza-
leznie od istnienia 15 szkét $rednich prywatnych.

Istnieje w Litwie 13 Zydowskich szkoél Srednich,

4 polskie, 1 niemiecka i 1 rosyjska. Gimnazjum pol-
skie w Kownie jest utrzymywane przez padstwo.
Wreszcie istnieje w Litwie 6 panstwowych szkét
rzemieslniczych o ogélnej liczbie 300 uczni i 8 pry-
watnych szkél rzemieslniczych.

Odnosnie uniwersytetu, minister oswiadczyt, ie
reforma przeprowadzona by¢ musi. Ministerstwo
przediozylo juz gabinetowi statutut uniwersytecki,
nad ktérym obecnie debatuje senat uczelni. Niepo-
dobna narazie okresli¢ terminu wejscia tego statutu
w zycie.

Na zapytanie dziennikarzy, dlaczego subsydja
dla szkél mniejszosciowych stale sg zmniejszane, od-
powiedzial minister, ze dla szkét tych przewidziane
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sg subsydja - procentowe, przeznaczone jedynie na
pobieranie, niezas utrzymywanie szké! mniejszoscio-
wych. Na zapytanie, dlaczego Niemieckiemu Zwigz-
kowi Kulturalnemu nie pozwolono na zaloZenie nie-
mieckiego seminarjum nauczycielskiego, odpowiedziat
minister, ze liczba szkét niemieckich na to zbyt nie-
znaczna. Ministerstwo zaproponowato Zwigzkowi Kul-
turalnemu zorganizowaé¢ kursy nauczycielskie. Na
uwage jednego z korespodentéw, ze na obszarze
Klajpedy zatrudnieni sg jako nauczyciele liczni pod-
dani paristwa obcego, oswiadczyl minister, ze szkol-
nictwo obszaru Ktajpedzkiego regulowane jest podiug
statutu autonomicznego. Minister zaznaczyl wszakze,
iz w wypadku nieotrzymania przez wzmiankowanych
nauczycieli niezbednej zgody w terminie do Nowego
Roku na dalszy pobyt ich na obszarze Kilajpedy,
bedg oni zmuszeni obszar Klajpedzki opuscic.

Protesty weksli.

W miesigcu sierpniu r. b. lzba Przemystowo-
Handlowa w Wilnie zapoczatkowala zbieranie danych
statystycznych, dotyczacych protestéw weksli krajo-
wych i zagranicznych dokonywanych w kancelarjach
notarjuszy w Okregu [zby.

W odniesieniu do m-ca sierpnia i wrzes$nia r.b.
dane te przedstawiaja sie w sposéb nastepujgcy:

Sierpien Wrzesien
%9 Suma |30 Suma
o 2 | weksliza- |© @ | weksli za:
25 Y| protesto- [*5 Y| protesto-
o Vo
@ @S| wanych [@ & €| wanych
Om© O ©
=n~N3 Zl. gr. |=N3Z ZL gr.
Weksle krajowe
Woj. Wilefiskie . . . .|10.948 1877293,76| 10,319, 1891977,35
» . Nowogrédzkie . .| 4.496| 803579,92| 4.427| 832664,88

» Poleskie (bez m
Brzescia, Sarn i Ka-
mienia Koszyr). . .| 3.962| 682923,24| 3729 674008,10
Woj. Bialostockie (bez
Suwalk i Augustowa |[14.6292355(25,71 | 13.683| 2522412,°6

Razem Okreg lzby . | 34.035| 5718822,13 | 32.158| 5921062 89

Dla pnszczegolnych
wigkszych miast dane
te przedstawiajg sig na-

stepujaco:

L Wige 0 NS T U 9.11<]1588017,47| 8708| 165.361,74

illatystaR T TS 6286 937244,68| 5.467| 907401,86
Crodo " 1! a5 2.259| 361927 48| 2274 42034927

2~ RINEK o oS S 1417| 265784,54| 1.143] 300787,43

Weksle zagraniczne
Okreg lzby Przemyst -

Hindl. w Wilnie . . . 14| 1474837 6| 2TC1',4¢
Razem weksle |rajowe
i zaqraniczne w Okre-
QU daby 2o Mo n adiin 34 049| 5733570,50 | 32.164| 5941074,37

Z chwilg kiedy na skutek staran lzby Przemy-
stowo-Handlowej w Wilnie w kierunku uzyskania
danych co do protestow weksli dokonywanych za
posrednictwem Urzedéow Pocztowych, Izba bedzie
rozporzadzata réwniez i temi danemi — uzyskamy pel-

ny obraz ruchu niewyptacalnosci w kredycie krétko-
terminowym.

Nie jest to zreszta zjawisko odosobnione, cechu-
jace tylko t. zw. Kresy. Protesty weksli sg objawem
codziennym na calym obszarze panstwa polskiego.
W Sierpniu zaprotestowano na ogdét 456.157 weksli
na olbrzymig sume blisko 98 miljonéw ztotych. Jezeli
uwazac¢ te cyfre jako przecigtng za miesiac, to roczna
niewyplacalnos¢ w panstwie dochodzi do miljarda
dwochset miljonéw zt., czyli do cyfry, wynoszacej
60°/, budzetu panstwowego. Optymizmu to nie budzi.

A jednak —jak stwierdza p. A. Grzymata-Siedlecki
w ,Kurjerze Warszawskim” — nigdy nie kwitngl u nas
taki optymizm kredytowy, jak obecnie. Niema kupca,
ktoryby jako tako znajomemu klijentowi nie dal
towaru na weksel. Zdarzajg sig juz takie fenomeny,
jak weksel, wystawiony notarjuszowi za... zaprotesto-
wanie kilkunastu innych weksli. Weksel stat sig juz
u nas rodzajem czeku. P. Siedlecki widzial weksel
na 75 zi.,, wystawiony w Bochni zdunowi za przero-
bienie pieca. Zdun tym wekslem zaptacit cegielnig
za dostarczone cegly do tegoz pieca. Cegielnia zapla-
cita tymze wekslem eksportera, dostawiajgcego od
niej cegle na stacje. Eksporter zaplacil tym wekslem
dostawce owsa, dostawca rymarza, rymarz garbarnie.
Zyro pod zyrem wedle regul prawa wekslowego.
Maly skorowidz firm handlowych Rzeczypospolitej.
Dokument epoki wedrowal krajoznawczo via Krakéw,
Gniezno, Biatystok, Radom z powrotem do Bochni
i prawdopodobnie powigkszyt sobg liczbe zaprotesto-
wanych weksli.

Bo rzecz jasna, ie przy takiej nagminnosci
zjawiska, dzi§ mie¢ protest weksla nie jest juz dla
firmy ani dyshonorem, ani katastrofg. Odpada przed-
wojenny motyw kompromitacji handlowej i nie moze
by¢ mowy o dawnym zwyczajowym rygorze utraty
kredytu na przysztos¢. Niewykupowanie weksla jest
takim samym momentem, jak i moment dyskonta.
Skoro wzialem to i nie ptace...

. KRONIKA.

nSwieto nauki”. Jubileusz podwéjny Uniwersytetu
Wilenskiego byl ‘wszystkiem, tylko nie $wigtem nzuki. Wpraw-
dzie armaly i bagnety nie asystowaly uroczysto$ciom jubileu-
szowym, jak to bylo dziesie¢ lat temu, podczas aktu wskrze-
szenia, ale solenne nabozeristwa, kazania, pochody teatralue,
oficjalne bankiety, przemowy polityczne, a w, koricu zapamig-
taly, wprost nieprzytomny az do rana dancing w sali Geor-
ges'a z udzialem przyjezdnych dygnitarzy i kandydatéw do
nagrody Nobla - czynily wrazenie raczej jakiego$ festynu urze-
dowego, niz holdu pamicci Poczobuta, Lelewela i Sniadeckich...

Byla pompa, ale nie bylo powagi, byl szych, ale nie bylo
majestatu nauki, byly piekne slowa, ale nie bylo madrych my-
§li. Wielciono Kré'a Stefana Batorego, jakby to on, a nie bi-
skup Protasewicz byl inicjalorem zalozenia Akademiji. Powta-
rzano bezkrytycznie niedorzeczne okreslenie ,polskie A'eny”
(czemze tedy jest Krak6w?} Uczyniono z wloskich i hiszpan-
skich jezuitow, nie znajgcych zupelnie jezyka polskiego i wy-
kladajacych wylacznie po lacinie pioneréw kultury polskiej.
Z trzech hasel filareckich tylko jedno: ojczyzna — i to wcale
nie ta, do ktorej tesknit Mickiewicz — bylo na ustech wszyst
kich; o nauce moéwiono znacznie mniej, a0 cnocie n e wspo-
mniano catkiem. O tej cnocie, ktératak dlugo pr. mieniowala
z murdéw zamknietej wszechnicy i ki6éra swym wyznawcom
kazala ginaé¢ na barykadach z okrzykiem: .Za nasza i waszg

wolros¢”!

W §r6d calego tzgo chéru patetyczaych otrzykéw, dyty:
rambéw i panegirykéw rozlegt sie jeden tylko gl s trzezwy,
krytyczny, nabrzmialy troska o dobra slawe uczelni, majacej
tak piekne tradycje. P. Test's w ,Kurjerze Wileriskim” wytknat
kierownikom wskrzeszonego uniwersytetu wileriskiego spacze-
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nie jego idei przewodniej, zweienie jego roli, nadanie mu
pietna placéwki reakcyjnej i nacjonalistycznej. P. Testis wy-
powiedzial swe krytyczne uwagi, w formie bardzo oglednej.
Przyszly bezstronny historyk wyglosi swéj sad daleko ostrzej.

Statystyka mlodziezy akademickiej w Wilnie.
Ze sprawozdania, odczytanego przez ks. rektora Falkowskiego
podczas inauguracji roku akademickiego w uniwersytecie wi-
leniskim przytaczamy ponizsze dane, dotyczace mlodziezy aka-
demickiej.

W roku ubieglym ogélna liczba studentéw wynosilta
3177 (w tem 94 wolnycn stuchaczéow) — o 131 wigcej, niz w roku
poprzednim. Wedlug poszczegoélnych wydzialéw ilos¢ ta sig
dzielita: na wydziale humanistycznym;, — 601, na wydz. teolo-
gicznym — 166, na prawie — 940, na wydz. matem. przyrod.
wraz ze studjum rolniczem — 513, na wydz. lekarskim — 824,
na wydz. sztuk p'‘eknych — 133, .

Wedlug wyznania — rz. katolikow 1951, gr-katol. 24, ra-
zem prawie 62,2 proc. izraelitow 964 czyli okolo 30,3 proc.,
prawostawnych 192 t. j. okolo 6 proc, ewang. 29, mahometan
10, karaimow — 4.

Jako swoj jezyk ojczysty podalo jezyk polski 2106
(66,3 proc.), zydowski 864 (24 proc.), rosyjski 60, biatoruski 57,
litewski 42, ukrainski 23, lotewski 2, tatarski 2, niemiecki 4,
czeski 2, wegierski 1.

Pod wzgledem przynaleinosci panstwowej byto wsréd
mlodziezy akademickiej obywateli parnstwa polskiego 3100,
z Lotwy 43, z Litwy 28, z Estonji 1, emigrantéw rosyjskich 4,
z Ameryki 1. Wedlug miejsca urodzenia na Wilno i ziemie
W. Ks. Litewskiego przypada 1662 czyli przeszio 52,3 proc.,
naziemie polskie 872 czyli prawie 27 proc, na zagranice 643
czyli przeszio 20 proc.

Liczba studentéw w uniwersytecie kowien-
skim. Dobiega juz korca sporzgdzanie spisu imairykulowa-
nych w roku biezacym studentéw. Ogoélem ziozono 1380 po-
dan o przyjecie do uniwersytetu, w tem 1276 zostalo dotad
uwzglednionych. Liczba studen!cw na poszczeg6inych wydzia-
lach jest nastepujgca: na wydziale prawniczym — 413, huma-
nistycznym — 241, lekarskim — 2C6, technicznym — 141, fi-
zyk -matematycznym — 140, teelogicznym katolickim — 137
i teologicznym ewangelickim — 4. -

Kulejacy demokratyzm. Juz niejednokrotnie pod-
nosili§my, Ze proby zorganizowania mocnego i trwalego
frontu lewicowego w Polsce dotad bgda bezowocne, dopoki
lewica polska nie u$wiadomi sobie, ze wylgcznos¢ narodowa
'i demckratyzm nie dadza sie ze sobg pogodzi¢, Lewica pol-
ska moze sta¢ sig powaznym czynnikiem w zyciu politycznem
dopiero wtedy, gdy utworzy wspélny frontz radykalnemi i po-
krewnemi sobte pod wzgledem ideowym ugrupowaniami nie-
polskiemi. Na to sig jednakze nie zanos'.

Bardzo jest charakterystycznem zjawiskiem, ze nowe
pismo, zalozone przez p. St. Thugulta i majace stuiy¢ obro-
nie i pogtebieniu demokracji p. t. .Tydzien®, jak dotychczas
nie zabralo glosu ani w sprawie biatoruskiej ani ukrainskiej
ani zydowskiej. Zamiescilo jedynie korespondencje z Kowna
o ustgpieniu Voldemarasa, ale wszystko przemawia za tem, ze
pisana ona byla nie w Kownie, lecz w Warszawie. Zeby autor
korespondencji mieszkal w Kownie, toby wiedzial, jak nalezy
plsa¢ nazwiska Voldemarasa i Tubelisa.(Waldemaras i Tubie-
lis piszg tylko w Warszawie).

Z prasy litewskiej w Wilnie. Od zeszlego tygod-
nia poczynajac ,Vilniaus Rytojus®, wychodzage dotad jako ty-
godnik, zaczelo sig ukazywa¢ dwa razy tygodniowo.

Micsiecznik ,Vilniaus Szwiesa”, wydawany przez di. Cl-
sejke, w ostatnim numerze zamieszcza o$wiedczenie, ze nadal
wychodzi¢ nie bedzie, jednoczesnie jednak zapowiada, ze w bli-
skiej przyszlosci ma powsta¢ nowe pismo demokratyczne.

Obchéd dziesigtej rocznicy Smierci Jana Luc-
kiewicza. Dyrekcja gimnazjum bialoruskiego w Wilnie wspol-
nie z bialoruskim Zwiazkiem HAkademickim przystgpuje do
zorganizowania obchodu dziesigtej rocznicy $mierci J. Luckie-
wicza, znanego dzialacza i pionera ruchu narodowego bialo-
ruskiego. Obch6d zostal wyznaczony na d. 17 listopada b. r.

Zjazd Zydowskiego Instytutu Naukowego. W
dniach 24—27 b. m. odbedzie si¢ w Wilnie zjazd wspoipraco-
wnikéw Zydowskiego Instytutu Naukowego.

Podczas swego czteroletniego istnienia Instytut zgrupo-
wal wokol siebie liczne zastgpy wspolpracownikow i sympaty-
k6w, zorganizowal centrale bibljogreficzna, archiwum, biblje-
teke, muzeum; w swych sekcjach: filologiczno-etnograficznej,

ekonomiczno-stalystycznej, historycznej i pedagogicznej zgro-
madzil ogromne materjaly naukowe iwydal drukiem 6 duzych
tomoéw prac odno$nych sekcyj. Obecnie przystepuje I[nstytut
do wybudowania wlasnego gmachu. Konferencja ta jest wlas-
nie po$wigcona dalszej pracy organizacyjnej i rozbudowie
dzialalnosci naukowej

W zjeidzie bierze udziat wielu uczonych zydowskich
i delegatow z Polski, Estonji, Lotwy, Niemiec, Rumunji i Sta-
noéw Zjednoczonych.

Z powodu nieznajomosci jezyka litewskiego®
Poliklinika litewska w Wilnie otrzymala z lzby Skarbowej na-
kaz prowadzenia nadal ksiggowosci w jezyku polskim. a nie
jak dotad w jezyku litewskim, poniewaz wskutek nieznajomo-
Sci tego ostatniego Jzba Skarbowa pozbawiona jest moznosci
dokonywania rewizji ksiag w poliklinice.

Ludnosé ,tutejsza”. Korespondent ,Gazety War-
szawskl_ej” z pow. braslawskiego w nastepujgcy sposéb chara-
kteryzuje miejscowq ludnos¢: ,Lud tamtejszy nie ma zadnego
Zywego poczucia narodowego. Mato go obchodzi Polska. Nie
lezy mu réwniez na sercu Rosja. Sgdzac z tego, ie jest tam
w powszechnem uzyciu jezyk bialoruski, méglby ktos wnio-
skowac¢, ze ten ,Biatorusin” Zywi sentyment glebszy dla Bia-
torusi. Tymczasem, termin ten nawet jest dla niego dos¢ obcy,
a pojecie Bialorusi leiy catkowicie poza jego $wiadomoscia”.

A jednak w statystyce urzadzonej niemal cala (z wyjat-
kiem gmin litewskich) [udnoé¢ pow. brastawskiego figuruje
jako Polacy, chociaz, jak to stwierdza skrajny nacjonallsta pol-
ski z ,Gaz. Warsz”, posluguje sie ona prawie wylgcznie jezy-
kiem bialoruskim i nie posiada zadnego poczucia narodowe-
go polskiego. Oto dow6d najlepszy, co warte sg wszelkie na-
sze statystykl i mapy. .Instytut Badan Spraw Narodowych”
powinien to sobie dobrze zanulowaé w pamigci.

_Katolicyzm endecki. Tenie korespcndent tak s'e
wyraza o zmarlym arcybiskupie Matulewiczu: ,Osadzony na
stolicy biskupiej w Wilnie przez Niemcéw dla polityti anty-
polskiej Litwin wojujacy ks. Matulewicz oddal marjenom po-
lozony nad sama DZwing dawny klaszlor bernardynski i kos-
ciol parafjalny”.

A gdyby ktc$ napisal: ,Osadzony na stolicy biskupiej
w Wilnie przez endekéw dla polityki polonizacyjnej zdecydo-
wany wszechpolak ks Jatbrzykowski.”—jakieby gromy posy-
paly si¢ na glowg takiego $émiatkal Mason, bezwyzneniowiec,
wrog Kosciota.. O obludol

Sprostowanie.

W drugiej czesci artykutu p. K. Skirmuntt p. t. ,Misja
Charbiriska w $wietle rzeczowem”..., zamieszczonej w ostatnim
numerze mylnie zostalo wydrukowane zdanie u gory czwarlej
szpalty. Nalezy je czyta¢ tak: ,..na unifikacje nacjonalng
paiistw zloZonych — miejsca niema”.

Ksigzki nadestane do redakcji.

Brensztejn Michal. Filomata w Krozach (Jan Sobo-
leu'sku. 1821—1823, Wilno, 1929. Odbitka z ,Ksiegi pamigtko-
wej ku uczczeniu 350 rocznicy Uniwersytetu Wilenskiego”.

~ Wizbor-Bohdanowicz Wincenty. Szczegéiy nie-
ktore zycia mojego. Wspomnienia palestranta Zmudzkiego z dat
1782—1833 Do druku przygotowal i przypisami uzupetnil. Mi-
chal Brensztejn. (Odbitka z .Ateneum Wileriskiego” Rocznik
VI. Zeszyt 1—-2). Wilno 1929. 3

Kon Pinchas. Z lat nauczycielskich Adama Mickiewi-
cza 1819 —18.3. (Odbitka z ,Ateneum Wileniskiego”. Rok 1V.
Zesz. 1—2). Wilno. 1929, y

- Listy Elizy Orzeszkowe/j do prof. M. Zdziechowskiego.
S

Klos Juljusz prof. Wilno. Przewodnik krajoznawczy.
Wydanie drug e. W dodatku: Prof. Dr. Stanistew Trzebinski. Krot-
ka wizdomosc¢ o dziejach Uniwersytetu Wilenskiego i Wilenskiej
Rkademji Med.-Chirurgicznej. Wydawnictwo Oddzialu Wilen-
skiego Polsk. T-wa Krajoznawczego—Touring klubu Wilno 1929

Vilniaus Kalendcrius 1930 metams. V,Inius, 1930.
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WIEDZA | ZYCIE

daje ciekawa i przystepnag lekture dla wszystkich

Hl”lill

interesujacych sie wspolczesnemi zagadnieniami
mysli ludzkiej.

UMIESZCZA:
opisy podrézy i wypraw naukowych, artykuly
o najnowszych zdobyczach nauki i techniki,
kroniki gospodarcze i techniczne.

JEST PISMEM BOGATO ILUSTROWANEM.

Prenumerata ,2WIEDZY i ZYCIA“ wyn‘osi:

kwartalnie 4 zI. 50 gr., polrocznie 9 zl., rocznie 18 zi.
Numer pojedynczy 1 zi. 95 gr.
Zagranicg rocznie 24 zi, w Ameryce 5 dolaréw.
Konto Czekowe w P. K. O. Nr. 12.492.

Wydawca:

Powszechny Uniwersytet Korespondencyjny
i Zwigzek Polskiego Nauczycielstwa Szkoét
Powszechnych.

Redaktor:
JANUSZ JEDRZEJEWICZ.
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% Wydawca i redaktor Ludwik RAbia nowicz. : Druk. ,,Lux’, Wilno Portowa 7,




